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COMEDIA FAMOSA.

NO PUEDE SER:,
EL GUARDAR| &

UNA MUGER’

DE ©0N AGUSTIN MORETO,
PERSONAS QUE HABLAN ENELLA:
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vi& Don Felix de Toledo, . Taruge. = — Alberto, »
5 { Dosia Ana Pacheco. - Muficos. . 4.y Dosia Inés Pacheco; i< A
/Don Pedre Pacheco. JrDon Dzego de Rowz:. Man.u;/a Cr mdd Y Crigdoss %2
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Salen Don Fe!:x yTarua f una Academia en fu cafa,
Tdrﬂg. $S0 ; fedor , es virgud, donde yo acudo , y fe .paffa
qlie en ti nd acabo,de creers un rato muy divertido,

* Felixi'Effo es para enstetence porque de mis mocedades

fin ocio la jusentud. efte cuidado me. priva,

Dona Anx Pacheco es aqui el difcurfo fe aviva,

por fu virtud eftimada, y efcufo otras liviandades.
por {u ingenio. celebrada, Zarag.Seior , cofa es muy pofsibld
por fus spactes o que ves. fer rica, bella, y-difcretas
Esfola; rica ,y difcreta, pero fer rica, y Poeta,

fu honc(hddd conocida, vive, Dios, que es impofsibles
y ¢l empleo de {u vida - Felix. Porqué ? Tarug. Effo dudas?

le da a] eftadiosTarag. Es Pocta? Felix. Si dudo.
Felix. Aungue cllano es Ja primera, Tarug.Pucs ay hombre 2 guien dé el Ciclg,
pues ‘¢ Madrid oy fe ven con:gracia aquefte defvelo,
: fugests,;, quechacen tan bien ue no efte fiempre defnude?
VoMb verlosyque embidia qualquierag Y efto es forzofo, fefor,
47:: $a te aﬂ:.guto de’ Dona Ana, porque la Poesia es cofa,
R Y 8 que fin fer fola, pudicra que aunque es virtad , y gultofa;
fer endefto la primera, wica ha tenido valor. .
los aplaafos gue gans, "Es flor deffa humanidad, _
2 quc tcnga\ lahan movidg como una flor , en fn, é
A £
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RIS ek de adorno al lardin,
mas no de necefsidad,
. ladornan las flores bellas;
y ¢l que enun Jardin las mira,
como hermofus las admira,
[ pero no cena con ellas,
Y el que un Jardin entra i ver,

| efparragos que cenar,
L que las flores para olers
| Demas defto, la fortuna
| parte igualmente {us dones,
ly no da (us perfecciones
lal que le quilo dar una.
| El bien con el mal mezcld,
y nadie 2 otro embiara,
fi fabz ¢l hueflo que da,
con la carne que. lé did.
Al entendido di ocio,
y pobrezas al que da precio
de hacienda , lempre es un necio,
mas. 0o, paci. {1 1egocio.
}L‘l hermofa esb ba, ypefadas
{1a fra difereta, y graciofa;
[1a roma fiem fe ¢s dichofaj
la aguilena. deforaciada:
y i una llega a tener
hermelufa, y difcrecion,
le da una mala eleccion,
con que fe lo echa a pecdefs
Y efto tan claro fe nota,
que de efto falio el refran,
de que al ruin pucrco, le dan
ficmpre -1a mejor bellota.” .,
Y yo en todas fiempreadvieltoy
que al gnlin , difcreto , ayrofo,
dexanlo. por un rofiofo,
necio, , zambo zurdo, y tuertos
| ¥ en Bn, en todo hay fu pefo,
Aporque en la mejor fortuna
[yeras lo que en la azeytuna,
lque_en 12 mayor hay mas hueflo.
oesia , y riqueza ingrata
fiempre trocaron los frenas,
y no hallaras veifos buenos
hechos con buxias de plata.
Con candil s, que ¢s civil
la Mula para la vena
folo la Pocsia es buena
hecha 3 mogco de candils
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Ter el guardar una Muger.

' mas prelto fe ira a bufcar “ygds

Felix. Que locura! Tarug. A Jos paffados
mira , y veras el efecto:
Por el candil de Epitetto
no dieron tres mil ducados?
Felix. Efle es Philofopho. Tarug. Ceflas
Pucs toda la Poesia,
gué es fino Philofophia?
e AL fuera Genovelas
... Felix. Tu juicio , en fin , pertin:‘lz,
entre tiqueza,y Poesia,
no quiere dir compania?
Tarug., Como cunados cn paza
Felix.Effa niega la expeticncia,
pues prueba , que en Grecia
fue muy rico, Yy el primero,
defpues con mas excelencida
Virgilio en Roma dexo
tanta. fuma de dinero,
que al Celac hizo heredero
del theforo que &l e dios
Tl Detracca en Francia fue
riquifsino, y laurcado
del Dontifice Sagrado
en Romaj; y aca (e ve,
que el Rey Don Juan cl Segunde
hizo rico a Juap d¢ Mcnay
eimd en fu aguda vena
aquel difcurfo profundos
El Cavallero Marino
{ fue rico, ycl de la Cafa
\ Don Jardo en Francia, i n taflay
¢l Sanazaro el-Guarino.
A no haver (ido atrevido,
fuera riquifsimo el Taffo:
y en Toledo Garcilafo
fue rico , -iluftre , y lucidos
En un affalto murid,
como valerofo , y fuerté
(intiendo Efpana {u - muerte,
que Carlos Quinto vengo:
Y (qug ingenio en nueftra edad
’ pueftto Rey no ha cnriqgecido?
Que pluma empleo no-ha fido
de fu liberalidad?
El Re&or de Villa-Hermola,
Gongora , Mela , y Encifo,
Meindoza, y otros, que quife
ot fu cleccion gcnemm
Y 6 todacfta verdad
tu nala aprebenfion no aligna,

Homero
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e . De Dop Aguftin Morcto.
no fue clde Villa-Mediana Tarug. Qué rica que efta la fala!
rico, y Sefior ? TartiZs Es verdad. Felix. No infieres , Tiartigo deflo,
Felix. No ha havido muchos Senores, que hay Poesia con riqueza?
los que iluftraion fa Poesial Tirug: Lo cftoy viendo , y no lo creos
Y en particular oy dia mas vive'Dios, que como eres (‘ [ 7
no hay uno de los mayores, ta Don Felix de Toledo, W
ique delpues de fu valor Gies Poeta, ha de fer pobre. (S
H Joi len el circo mas lucido Felix. Como puede fer, teniendo
/ Waplaufo de Efpana ha fido, en fu caly ral riqueza?
© Ala‘tiene con tal primor, Tarug. Una noche haciendo verfos
que oy, (in fer lifonja, fon {c le hade quemar lacaly,
{us dulies verfos difcretos, y ha de amanccer en cueros:
pot lo alto de fus conceptos, Muis ya faien , yo me voye
de fodos admiracion? Felix. Donde?
Tarug. Effo {era !a verdad; Tuarug. A la cafa de un Flamencoy
mas pata effos que alsi fueron, que lo vende (in-bautifmo,
L0 : hay quatro mil que muricron y alli vin unos mozuelos
de pura necefsidad, muy ricos, que juegan largo,
Felix. Bfo {u_eftrélla causo, yme entretengo con ellos.
qué en qualquicra facultad Feliv.Puaes th juegas: Taruz. A las pintas:
oprimio nece(sidad Felix. Y largo? Tarug. No (ino huevos:
3 quien no_la merecio. a gquatro, y quatro, y terceras
as no_lo prueba effe indicio, nos quitamos el pellcjo.
2 que lo que a alguto baldona, Felix. N quicres ver la Academia?
" tenicndolo en la petfona, Tarug. Yo Academia? no haré luego
no’ es penfion del exercicio: cinco pintas en diéz afios,
y ellaes virtud, y tenella, i eftoy un hora entce verfose (VifZe 4

Salen los Muficos , Dos Diego de Roxas,
' Don Pedro Packeco, Alberte,
lo que penle de la cltrella.

/7 y DoAa Ana.
Wig. Ducs por qué ¢l vulgo indifcreto | {/aufic. Es el ‘ingenio noble como el Saly. £ i f,;:;/
// fa llegt & ‘defeftimac? A {‘ £
S F !

) con premio, © fin el , es bueno, [y
que en la_vitcud es ageno e

ue con la luz que alumbra da calore
lix. Effo fucle ocafionar thx. Nuevo , & ingeniolo modo
la pobreza d¢ fugeto: tiene la letra, 4na. La he hecho
Dime, la.defpreciara

paradintroducic con ella
en un {efior? Taruz. Ni.aun por chifte. la Academia.

Relix. Luego en ella no confifte, | Pedro. En vos noes fiuevo
finoen ‘el vafo en que edta, el hicer las novedades
Del agua un exemplo breve con tal gracia
te ditinguira el ley, " An1. 14 profiguiendo
que én oro es digna de un Rey, la letra , mientras que todos.
y en barro’el pobre la bebe. van tomando fus alsientoss '
Tgruz. Dero ya, fehor, el quarto Sientanfe lar Damas en eftrado 'y la
= MA\: demia han abierto. Galanes en fillase
Felix, Y Dofa Ana viene aqui. Mufic.Es la gala, y hermofura pefécciony
Zaruz, Cod ella viene Don Pedro mas la delalma fiempre es la mayoty
Pacheco , nuellro vecino, Felix. No es muy pulidala letray
que es un zelofo Eftremefo {enor Don Pedro Pacheca?
en él guardar a (u hermana. Pedro. Si vos la admirais, Don‘Felix;»
Felix, No anda ¢n effo muy cuerde. qué haré yo , que ¢l alma“tengo
- Az .
BO
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% No puede fer el guardar una Muger:

en Dofia Ana, y folicio
en ella mi cautiverio?

na. Comience , pues, la Academia.
icg. Diga Dona Ana primera.

# /" Ana. Seior Don Diego de Roxas,

que no es lifonja os advierto,

porque en la Academia ¢s

mejor lugar el poftrero.
Dieg. Efto ¢s dar lugar 2 que

clopian. dboriviliesyiamdise:i-
Pcdr@]%}nga Alberto.
Alberf, Un foneto me ha encargado

la Academia. Ana. A que fugero?
Albert.Al Amor. Ana.Mucho hay clcrito,
dificil es el intento.
‘Albert.Es el Amor defeo de un contento,
que nunca llega a fu dicholo eftado:
{i no es fino,no ay guflo en fu cuidado:
{i es fino , €5 todo pena , y fentimiento:
correlpondido , efta del temor lento,
de la defconfianza atormentados
Pues queé {era el Amor defefperado,
fi aun el correfpondido es un tormento?
En f{u triunfo mayor padece olvido,
y en la efperanza pena, (i no alcanza,

Pedro. Yo a cargo una o&ava tengo,
en que he de pintar la furia
de un Leon acometiendo.
Ana. Affumpto es de un buen Poeta,
decidla, Ped. Ya la reficro.
En medio extremo el bruto {e enarbola,
elpeluzada la cerviz valiente,
a la frente feroz buelta la cola,
es la cola pepacho de la frente:
Los pics arranca de una eftampa f(ola,
de las garras el cuerpo va pendiente,
y centellando con la vifta enojos,
fe le pafian las garras 4 los ojos,
Ana. Bien pintado , y junto bien
naturaleza , y concepto.
Felix. A mi difinir me toca
la dicha , y defdicha a un tiempo
en una decima fola.
Ana. Mucho affumpto en poco verfo.
Felix, Dicha es@neguir un bien,
y defdicha no tenerle;
tenido es fuerza perderle,
y efto es defdicha rambien:
Quien fiempre fufrio un delden,
no llega a eftado peor:

~de gualquier modo fiempre muerte ha fido,  con que dicha es en rigor

Todos ven {u traycion, y {u mudanza,
todos quantos le figuen han perdido,
todos van tras ¢l con efperanza,
na. Efta muy bien difinido
el Amgr‘wr fus cg‘u&os,
y aungfle Xmor hwdicho.,
cierto qife es nuevo , y es bueno.
Diez. Yo tengo a cargo una gloffa,
y es folamente de un verfo,
que por dificil me ha dado
la Academia. Ana. Ya la efpero.
Dieg.Para fines , males, quando.
Oid. Ana. Ya eftamos atentoss
Dicg. Para: fines de {u amor,
fuele dar males Inés
endeldenes, y en rigor;
pero luego de alli 4 un mes
buelve 2 amar con mas primors =
No hay que preguntaren dando
males , quando bolverd
3 amar, aunque efi¢ olvidande,
que bien fe infierc, (ida
vara fines , males , quando.
&ug, Glofsd coi todo rigor.

caufa de un mal mas mostal,

y la defdicha es un mal,

que efcufa de otro mayor.
Ana: Eftrana difinicion,

y es aguda por extremo.

Yo tengo a cargo un enigma,

y proponcrosle guicro.

Pintafe una carbonera

natural , que (Gempre ardiendo,

cubierta de tierra, exala

por la tierra el humo denfo;

y la gloffa dice afsi,

efcuchadla. Felix, Ya atendemos.
Ana. Efte fuego, que arde en mi,

otro fuego le encendio,

que arde tambien como yo,

aun tiempo ardemos afsi.

El humo que exala el fuego,

conyiene 2 mi perfeccion,

y el cubrirme es por razon

de que no le exaleiluego.

Mientras que no me confume;

quando mas tierra me . das,

mas me abrigas, y ardo mas;

Lon



con gue he de arrojar mas humo.

No dexando yo de arder,

falir en vapor prefumo;

decid guien foy yo, v el humo,
q YRYO 555

que guardar no puede fer.

Ty Felix, Dificil es. 4na. Que os parece?
Albert. Yo digo , que es ¢l fecreto.
4dna. No es. Diege Yo digo , que fon

los zelos, fucgo de fuego,

1 como bolcan encendido,

Cs que entrambosarden a un tiempo.

Cdna. No fon los zelos. Ped. Yo amor,
pues en €l todo lo veo.4na.No es amor.
Pedr. Pues qué fera? Ana. Os rendis?
Pedr. A vueltro ingenio.
4Ana. Pues es::- Fel. Tened , no digais,
que yo falto , y decir quiero.
“Ana. Decid , pues. Fel. Yo digo, quees
aquefle encendido fuego
la muger enamorada.
#Ana, Es verdad , yo lo confieflo,
Felix. El humo denfo que exala,
i es fu honor, la ticrra luego
con que le cubren, parece,
fibien‘a el enigma atiendo,
que fon las guardas que ticne
fu honor ; y mientras quericnde
mas guardas ponerle intentan,
fe enciénde mas fu defeo,
y crece el dano : de donde
fe inficre con claro exemplo,
que quando la muger quicre,
fi de fu honor no hace aprecio,
guardarla no puede fer,
y es difparate emprenderlo.
Ana Eltd muy bien conocido,y explicadoe
Pedro. Aunque el intento
del erfigma haya (ido effe,
: {e concluye con un yerro. Ana.Qual es?
Pedyo. Decir , que el "guardar
una muger, es empeno,
que no puede fer. A+, Por que?
L Pedro. Purgue del hombre el defvelo
puede aflegurar fu Lonor,
y comcautéla, y esfucrzo
vencer puede effe peligro:
que 'las muogeres que vemos
hvmna-i , 1o es por fu induftria,
fino defcuids del duenos
vinaPues no hay hombres caidadofss,
con

e Vot i

De Don Agaflin Moveto. . %

7 i que previnieffe el peligro,

y honrados , que aquefte ricfgo
cautelun ; y las mugeres,
quando hay mas cuidado en cllos,
crece en cilas masla induftria,
y cfcnden al mas atento,
{egura de {u noricia?

Pedro. Muchos hay , mas todos ¢ffos
lo yerran de confiados,
pues cautelan folo el riefgo

T que pienfan , y no el quie debgn:,
que (i huviera vno dilcreto, »

| y con cautela, y aliento
| mirira todas las puertas,
que puede tener el ricfgo,
y las defendiefle todas,
| fuera impofsible ofenderlo.
Y finalmente concluyo,
| que las que hacen effe yerra,
f fe le ocafiona el defcuido,
| fin que le bufque el ingenio;
y fino, la que engano
a quien la guarda, no es cierto,
que fe ofendio por la parre
que ¢l no defendio? Ana. Effo infiesoq
Pedro. Luego fi el que fue ofendido,
huviera vifto primero >
aquel riefgo, y le guardira,
no le ofendiera ? Ana. Es muy ciertoy
mas fi la muger eftaba
metida ya en efle empefio,
fi aquel medio no lograra,
huviera*hallado otro medio.
Pedro. Pues por eflo digo yo,
que ¢l hombre honrado , y difcreto
ha de prevenirlo todo;
y al - que fuere tan atento,
lo que no puede fer, es,
quele ofendan. Ana. Para cffo
cs menefter fer un hombre
mas que hombre , porque el ingenio
humano es cafi incapaz
de. prevenir tanto riefgo.
edro. Quanto fuere rie:(g.)l humane
4 4 lo alcanza ¢l entendinyiento, A e~
y el hombre es capaz de todos #14< 5. af
ues fi vos prefumis effo, é“:"‘f *"1

en prakica lo: pungamaos,

Yo os ruego4 mas fuponienday

que a .prevenir todo ¢l dano :
fois



ois vos el hombre dilcrer,

ue def:ndeis. la  muger,

e {e refuelve a ofeaderos.

Decid, v vereis fi hay dafio

a g yo no dé remedio.

aque efteis vos rezelofo,

cohibir, fiendo cuerdo,

a aquefta muger

edra. Ya que no puedo,

jempre @ {u lado.

bien: Y vos luego
no haveis dd falir de cala?

Pedro. Saldré, \exando primero
centinelas ign gadas.

Ana. Aunque es diicil empefio
para no fer conyy
yo 0s le paflo 5 tas {fupucito
que ficmpre efteis\a {u lado,

| no haveis de dormil? Ped. El {ucho

J de hombre que vela\fuhonot,

aunque {ea un letargd,, cl miedo

[ de que pueda defpercarie,

le (tiene en ella defpierng

| para gue 1o [1:» le atrevas

b, ¥ G ‘clla aflegura ¢l {uch

con algun arte , que es faci
pues vemos que halio el ing
confecciones que le infundent

| Pedro. Tener criados atentos, f

| que fuplan effe peligro.

/

faidre yo
Ana. Eftam

Anaz. Y fi fon dobles?
\Pedro, El cuerdo / \
no hade confiar {u hongt \
de quien no efte farisfecho
en cafo que ranto impoitas;
y ficlta experiencia ha hecho,
lo mifino haran ell uz els
‘Ana. Y (i1a muger, hbiendo
que de ellos d¢ hfde guardaryg
loe diee tambidh 2 cllos
{112 confeccion gue os did a vos,
y todos duermen , qué harémos?
edro. Effe ef un cafo impafsible,
y fuera -c.zer('c el (.Zi':le_),'
v me ¢cigtro en miopinion,
.quc ot6s fon vanos intentos,
na. N6 hagais tal por vida vueftra,
{cisc Dan Pedro Pacheco,
y A0 queais laber vos
as que todo cl mundo en cliot

> 4 No pucde fer el gnay,

'y advertid ,oqu: la expediencia
de los Sabios , conocietido
que aquelto no puedé fcr,
Lnus dexG varios exemplos,
“En las Faibulas angfizuas
los ojos de Arggh durmicron
con la vara defMercurio,
dando 2 cotesd fer ; que el tercero
ingeuicfo , @ncerd
qualquicr gharda en efle empenos
Acriiio giio 4 {u hija
Danac dWel oblturo encierro

deu cre; 'y hallo en ella
Jupigt el facil medio,
dis@zado en lluvia de oro,

recer(e en {u apofenios
B que [c inficre, que al o0
Wo hay forraleza , ni encierro
que o e abra 3 y pues os da
Ja cicncia tantos €xempios,
no querais vos {abzr mas,
que lo que todos (upicron.
Efte medio, que . parcce
mas facil , tiene fecreto
algun riefgo , pues ¢l mundo
no le uso ; mas efte riclgo
no (e pucde conocer,

hafta poner en efe&to

la execucion de aquel cafo.
\ Execurarle,.es inzenio

llevado de fu viveza,

y al caminar en fu intento,
da con el inconveniente;

y hallandofe en un defpeno,
corrido de no haver vifto
con fu difcurfo aquel yerro,
para {eguir lo comun,
byelve 2 deshacer lo hechos

! olitica muy delgada

ey efta , y para venceros
os\direé mas claramente
{utqzon cn un exemplo.
Vi ul caminante a un Lugar,
0§ CAMinos vemas,
que defie el principio fuele
verfe el Lugar 2 lo Icjos;
ﬁguiendo el camino, a veces
{e va la {dnda rorcicado,
gue parece (que fe aparta
del Lugat; y es, que el primero

L~ 1
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que defubrid aquel camino,
halld algun mal paffo cnmedio,
con que fue fuerza torcerie

ara it al Lugar mas preo.
‘ g, alguno por fu agudeza,
efte camino figuiendo,
penfaffe que iria mas breve
{i le figuicffe derecho,
|y haciendo norte a los ojos,
| abrigfle camino nuevo:
| defpues que con mas trabajd
| huvieffe andado gran trecho,
daria con el mal paflo
 del pantano , 0 el defpeiio,
con gue era fuerza bolver
Lix{ fu camino primero.
k7o Lo que ha torcido el camino,
aqui es el argumento,
y yo he de feguirel mio.
4. Mirad que vais 2 perdeross
Hedro. En qué? Ana. En errare
¢dro. Yo no foy
cafado , ni en Madrid tengo
mas qué una hermana, y del Sol
a defenderla me atrevo.
4. Vueftra hermana no tendra
la intencion que fe ha fupuefto
de enganaros 3 v afsi, en ella
1o arguis con effe exemplo.
Pddro. Y A teoetla, la guardara.
Ala. Mirad que no es facil effo.
ra. Bl valor fe_ha de atrever 5
lo dw Don Pedro,
aos por vencido , que todos
nos rendimos a efte riefgo,
{in agraviar las mugeres, i
pucs de la mano del Cieclo 1 !
viene fola la que es buenas,
y vive Dios , que fi encfto
tuvieffedes cien cabezas,
como tuvo Briareo,
y en ellas los ojos de Argos,

a7
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de Mercurio ‘¢! ingenio,
08 havia de enganat

la muger que fabe menos, Levantafes
®edro. Vive Dios , que el que pensare,
que puede ‘ofender mi aliento
muger ninguna, (e engana.
Felix, Yo daré % entender fu yerro.
Ana Tened, ., - Goma enmicdic de cllese
J Wby feré

De Don Aguflin More
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Don P'.dro, que el argumento

no fe kizo para pendeuicias.
Redro. Lo que yo he dicho eslo cicrto,

y d-fpucs de defendido

afuera con el azero,

lo apiobard la experiencia

con la razon aqui dentroe bafte
Ana. Efperad , que es grande arrojoe
Alb. Ya es fuerza el irle figaiendo,

que aunque razon no ha tenido,

fiempre a fu lado eftar dcbo. yifts
Anz. Liamadle vos. Dieg. A effo voy:
™as en mi tiene un exemplo ape
de que es cierra fu opivion;
pues quando a {u hermana quiero,
por &l , lugar no ha tenido
de ver , ni hablar mi defeo. vife.
4. Cierto que ha eftado pefados
Felixs No peasé que era tan necios
Ana."Don Pedro , fefior Don Felix,

es mi galin, y mi deudo,

y por ciertas prevenciones

dilato mi cafamiento,

eftando ajuftados ya

entre los dos las conciertos:

para hacerle mi marido

quifiera verle mas cuerdo;

y para defenganarle

de tan loco penfamiento,

{u hermana es rica, y hermof(a,

i vos:: Fel. Tened, que ya entiendos

y me proponeis lo mifmo,

que ha penfado mi defeo.

No es que yo la galantee?
Ana. Dicra todo quanto tengo

por verle defenganado.
Felix. Dues yo cn algunos encuentros;

appque nunca Ja %c fervido,

¥ he dicho algunos requicbros,

y no muy mal efcuchados.
Ana. No es¢fle mal fundamento?

mas coma «dareis principio,

fi el1a guarda con defvelo?
Felix. A mi fnefirve un criado,

ccn quien Merlin {upo menos,

fi el laintreduccion no intentay

no la intentard fuanelos

tos L-"*""‘—_"T"’

J:

OF

Ana, Donde efta ¢ Felix, Yed i ha venidoAL.Z> |

Tarugo ai fuera.
/i ima Criada gue f2ara allis,
Criad.
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/ © Jquando pensd que era huero,

Crisd. Effo intento.
Efta Tarugo aqui?

Tarar. Adlum.

Anz, Traza tiene de difceeto,

Zarng. Azia el agilibus mucho.

Ana.De donde fuis?Tarug.D.- los hueras.

Ang. Los hueros?

aruge. Es, que mi madre,

Llega al pano.

-
me hallo pollo. Ana. El esbellaco.
arng. Honra que me haceis es effo.
Felix, Tarugo , aqui eftdi empeRado

v todo el valor de tu ingenio:

No conoces 4 la hermanas:-

Tarug. Qual?

Felix. Dz Don Pedro Pacheco?

o« Te atreves 3 introducic

Lde mi parcs un galantéo
‘= L conella ? Tarsg, Corrido eftoy.
% Felix, De que? Tarug. De que digas offo:

(%

“Ttrrueraon un hombre d2 mi fangte
Fi

|

R

pone aqui duda tu pecho

el que yo fea alcahuete?

Pues de qué ficve mi aliento? —

effo de mi ha de dudacle?

No {olo hare , vive el Cielo,

con ella Ja introduccion,

mas con el mifmo Don Pedro.
Felix. Como lo haris?
Tarug. No hay pecunia?
Felix.Quanta quilieres, Tarug.Laus Deo.
vina, Como , eftando muy guardada,

has de lograr cffe intento?
Tarag. Ellacome , viftc, y calza?

Ana. No hay duda. i
Zarug. A cftos minifterios
no acude gente  de afuera? Ana. Si.
Tarug. Pucs no hablemos mas en efto,
wAna, Que quicres decig? i
Tarug. No_ entiendes? 4 ¢ )
Yo:puedo fer Zapatero,§ ¥ , [ ¢
Saftre , hilo Portugues, '
O muger que quita vello,

porque €l alcahuete tiene

bula de mudac el {exo.

Enteadeislo aora ? Ana. Si,

y mira que efte es mi empeiio.
Tarngs Pues efto 2 vos qué os importal
Ana. Defenganar & clte necio,

que cl guarda una mugeg

No puede [er el guardar una Muger.

Albert. Ya

ues qu
[ quc :
yI%rfan'oj:
para pc

Ped. Albe
vos f{oi

no puede fer, y ha hecho empeno,
de la queftion arrojado,
ponicadofe i defenderlo,
Tarug. Que decis ? Jefus! 3 effc hombre.
le parece facil effo?
ﬁuss no fabe que hay Tarugoes?
Felix. El, (eguir quiere {u ingento
por camino extraordinarjo.
Zarug. En dexando el carretero,
va el pobre {eior perdido:
No [abe quantos fe han mue
pot echar por el atajo?
Jefus, y qué lindo exemplo.
ol un cuento muy comun
lediera yo ! 4na. Qué és el cuefito?

Zarug. Tba camino un Abzd : S0k
muy gordo , y muy revercndo: b Puc
llegando i un rio, intentod s D
paffar el vado; y faliendo r elicaic
un Paftor, le dixo : Advierta, m' 1o 4
quc ayer fe ahogd un paffageroy o
porque erro el vado. El Abad Wy He
pregunto al Paftor tofiendo: : age L
Quanto hay defde aqui 2 la puente? b
Dos leguas y media pienfo, ?uc o
dixo el Paftor, Y el Abad pige
le rcfpondid entre un regueldos de-up
Si el que fe ahogd huviera ido ‘ A
por la puente , aunque efta lexos, j al i
defde ayer aca, ya huviera ' A
paffado el rio. Y el freno 'Mn?' Q
torciendo a la mula, dixo: ?r}e
Por la puente, que efta feco. ;_:Cb%f

4na. Hizo muy bien: Y el ahogado r t
quien havra de fer? Zarug. Don Pedres A Q!l;;mSe

Ana, Yo te prometo un regalo. .’ﬁl (oot

Tarsg. Pues i la puente, y piquemos, Ly ‘ch

Felix, Sefiora, al intento vamos. v HIZI'N

Ana, Con el avifo os efpero. 4 d :

Felix. Cuenta os vendr i dar de tode, e

vAna. Me lograreis un defeo. sk

Fel.Vamos,pues, Tarugo, Tarug.Vamos, - & -~ 3¢
que no hay ley en el ingenio, ik
ino vieres que efte hermano /)4 {aue
en la Capacha le Ainfe m:s,

alen Don Pedro , y Albertes \ 2'11‘

Pe.Efto ha de fer,no ha de quedar abierta L‘(‘) ,
ventana en cafa , ni ha de verfe puerta DL
fin guarda en ella: veamos i es pofiible que

guardar upa Muget,
: Al

1’ Vi )"
'



no,

nbre

te?

0.

mos,

dibert, Ya eftds terribles
ues qué culpa, me di, tiene t hermana
¢ que aya fido %. opinion liviana,
y arrojada rambien en {u argumento,
para ponerla en ranto encerramiento?
;4. Alberto, efto ha de {ers g
vos {ois ‘'mi deudo,
y 4 quien‘toca mi honor, yel duelo obliga:
Jio quiero que aya quien (porque {e diga
que yo fui enla porfia demafiado)
nga en ellalos ojos, y el cuidado,
dello ‘e refulre una deshonra:
os. aveisde fer guardade mi honra,

By defde oy efta mi cafa a vueftra cuenta,

vos , coma guarda , ycentinela atenta,
Argos aveis de fer dc cfte cuidado.

"Alb, Pues todo cffo, Don Pedro , €5 efcufado
con Dofa Ings,quando en {u honor emplea
el cuidado mayor. Ped. Aunque lo (ea,

£ lo aveisde fer, pues yo de vos lo fio, ]

y no me repliqueis. - (Salen Inés, y Manieiis

-«_; 2 Sa Hermanpo ]mio, i

qué es efto ? th enojado?
ti1 mudado el color, y el rofto ayrado?
qué tienes?Ped.No se,hermana,lo que té20,
folo s¢, que al peligro me prevengo -
de una juventud loca, un vu'go ciego;
y un noble , defcuidado en fu fofsiego,
* al riefgode fu honor ira fin calfa,”
Widnés. Qué es efto, Alberto,qué Plabras necias
fon eftas de mi hermano?qué ay? qué paffa?
riefgo@fifu honor ? cuidados en fu cafa?
habla de mi? refponde, 0 ha perdido

A mi hermano la memoria, yel fencido?

WAk, Seriora, vive Dios , que lo parece,

). fegun {in caufa fu coidado crece.

" Tnés, Sin caufa s smpofsible.

" AlbXNo la tiene por Dios. Inés.Es impofsible:
decidme la verdad , que aquefte exceflo
no puede fer (in caufa. Alk.Yo conficflo
que la tiene , mas no de aver andado

iqui tan ciego , y tan defalumbrado,

"que {u cuidado dé 3 entender fu pecho;

I mas fi 2 .tu.Honor , eftando {arisfecho,

{ un tan necio defvelo no recata,

\callarlo yo, feria culpa ingrata.

Oy en una 'Académia ha defendido
Don Pedro , necio, i faber lo quieres,
que es facil ¢l guardar & las mugeres,

-~

[

ot

y ¢s deuda de mi honor velar mi cafa. Mﬁi

1
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f el fer ellas livianas ,no €s empeio
{ fuyo , fino defenido de fu dueno:
. T .« o -
3 ‘efta razon , Den Felix de Toledo::=
Inés.Conozcole muy biens Alb.Deciste puedoy
que efte Don Felix es el Cavallero
;‘rﬁas difcreto 5 galdn noble , y fevero,

&

73 ”‘_gue yo en toda mi vida he conocido;

izok opoficion, ¥ ¢l ofendido,
rematando en difgufto el argumenta, U
ex0 a un tiempo la fala , y el alsientaw~- Q"
Defio {ele ha metido en la cabeza, '
que han de (olicirarle atu bellcza,
para dexarle en fu op'mion vencido!
\ y apoyando efte error , me ha perfuadido,
queyo vele tuhonor , pues que me toca
por deudo fuyo; y tanto fe provoca
del riefzp imaginado,
que i cada pu:-r:a ha pucfto un criados
Yo, que tu honor conozco , y tu recato,

te lo prevengo , por no fcr ingrato .a

al amor, que ¢n e infancia me has tenido:

Yy porque efte el pcligro prcvuni.io, =
dés a entendec ; por efto que fucede,
que“lo que fer no puede,

fin <12 necefsidad de fer guardada,
cs conquiitar una muger honrada. Yafé
Ines) Has efcuchado , Manuela,
una, y otra ccguc\l;xd?
fiendo tal la de mi hermano,
la de Alberro es otra tals
El, por prucbr de fu ingenioy
defiende que ha de guardar

una muger , fiendo cofa

e nadie fupo jamasa %
Lo que errdo con el difcur(y, ;
quiere en la experiencia obrare
Errarlo alli fue agudeza,

y errarlo aqui necedad.
Eftotro, muy prevenido

de confejo, y- de piedad,

me alaba un’ hombre;, de quich
F%iqe,quc me ha de guardar.

0, que enmi recato he fido

una Torre , una Ciddad
cerrada del alto muro

de mi alrivéz principal,

no he conocido én mi wida
defeo en mi voluntad,
|y defde que efto he efcuchiday

Lcﬂoy refiftiéndo ya,
B fin

{
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Fn mas dafio , que es arderle,
exalado el alquitrin;

pero oprimido en la mina,
s todo el mundo volari,
ho.| La muger es como un vidro,
1 que el que le quiere guarda
|le ha de poner en feguro;
) mas fi por guardarle mas,
{ defconfiado del riefzo
f entre las manos le trae,
con lo que guardarle pienfa,
ele venirle a qucbrar,
0 42 Don Felix de Toledo
e vifto, v aunque es galan,
me ha hablado muchas veces,
no le refpondi jamis.
Y defde que se¢ que es &l
quien ral cuidado les di,
eftoy defeando verle:
efto es de mi voluntad,
que quanto 4 mj enrendimiento,
tambicn por tema me va,
ficndo muger, no fer menos
0, que todas las demais.
0 ay muger tan necia , & quien
tel mas difcreto , y fagia,
fi ella no quicre guoardarfe,
P_:t’n’.c que la ha de gaardars
y esfuero de nueftro honor,
b0 | porque fi fuera verdad,
que: el hombre guardarla puede,
aunqlh' 1€ Intente ng"l\'l‘ll',
conliftiendo efto en ol duefo,
a quien fujeras eftin,
| ni en la honra huviera honor,
ni én la libre liviandad;
{ ¥ mi hermano ha de faber,
que efto en: mi eleccion eftd,
y no ha de hacer accion fuya
Llsn?quc fue mia no ms,
anuela, no ay que perder
ocafion, que en cfto vi
la epinion de las mugeres;
fepa efte necioel refrin,
Man. Scfiora , lo que te paffa,
a mi paflado me ha
con miayuno efta Quarefina;
yo, fin mandarme ayunar,
quando obligacion no ' tve,
ne quebre ayuno jamis,

S

No puede ey el guardar una Muger,

y ayunaba i pan, Yy agua:

efte afo fue de mi edad

el tener obligacion,

Yy eo mandandome ayunar,

maldito el dia he dexado

de almorzar, y merendar,
Sale Alberto,

’#/!M.Entrad, amigo. [nés. Quien es?

Alb. El Saftre embia
un oficial faque os tome la medida
del vetido , que hade dar
para el dia del Sorillo,
Im’r.Entrc,pucs.Al&.Amign,cntrad. Qgﬁ’
Manuel. Sefiora, Alberto i la puerta;
qué es efto ? gran novedad!
Inés. Elo es difculpar, que yo
caftigue {u necedad.

~Sgfe Tarug. Sea Dios en efta cafa,

" 76 nopaffo del umbral.Inér.Quien (ois?
Tarug. Saftre, con perdon. Inés.De que?
Taruag. Delo que he de . hurtar.
Ipés. Y 2 qué venis Tarug. El Macftro,
‘ppr probar mi habilidad,

4’ que yo 05 corte un veltido
fime embia, porque al Lugar
Y by recien venido, y tengo
\ gtande opinion por alla
en, el cortar de vaftir,

Inés. Y &l | por queé no viene aca?
quicre probarle 4 micofta?
Tarng. En vos no cabe el refrin,
de que enla barba del ruin,

porque el que me embiz acidj
¢ltd muy bien informado
de. que yo mo la he errar;
Inés. Y cdmo os lamais?
Zarug, Garulla, Tnés, Que decis?
g rug. Soy del Parral,
Y quando naci, micuna
fue un cefto de vendimiars
fnése Y donde aveis aprendido
tan dieltramente ‘i cortar?
aruz. En Marruecos.,
Inés. En Marruecos?
Zarug. Fui nifo cautivo alld,
comprame un Saftre Morifco,
y aprendi con gracia. tal
fu eoficio, quera la Ptincefa,
que €s la mas rarabeldad,
hacia yo de weftir;
tra-

ue

Inés. \I
qué
Tarug
poc
par
dig
Tnesa |
cor
Taru;
Inés.
fi |
Iﬂéfo
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Inés.
Inés.
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traxome la Trinidad,
y aora vengo a la Merced, ;
que efpero gue vOs me hagaise

Inés. Ducs el veftir @ las Moras,
qué imporra al ufo de aca?

Tarug. Entre Moras ; ¥ Chriftianas
poca diferencia ay,
para_mi todas fon unas,
digo con mi habiiidad.

In?s. Beftialidads: la Princefa
como [e llimaba alla?

Taruz. Dona Fatima de Aguirre.

Inés. De Aguirte? Tarugs Si, que dudais,
fi {u’ madre es rencgada?

Inés. Ea , pues , tomadme ya
la medida. Tarug. Antes quiliera,
que aqui unas telas veais,

y algunas cofas curiofas
de las que traxe de alli.

Inés. Veamos. Tarage Eftas fon joyas.

Inés.Y que es aquefta? amg.,\gmnm,
que efta noes joya. [nés. Pues que es?

Tarug, Que aquizi- le huve de olvidar,
vive Dios. [nés. Ten , no la efcondas,
que note la he de quitar.

Tayug. No ay porqué , &l es un retraio,
veisle aqui. [nés. Bien hecho eRa.

Tarug. Conoceis el dueno ? Inés.No.

Moan. Cierto , que eftd muy galan:
Sefiora , efte no es Don Felix?

Inés. Calla 4 que en el Saftre ay mas
malicia de lo que pienfas.
Quereifme acafo feriar
effa joya ? Tarsg. No fefora,
que fi he de decir verdad,
me la han dado para darla
a una dama del Lugar,
que tambien yo en efte trato
tengo un poco de oficial.

Inés. Quitn esla dama? Tarug. No s& .

porque no la vi jamis,

ni- he fabido donde vive,

folo fu nombre s& ya. Inés. Qual cs?
Tarug. Dofia Inés Pacheco,

que es muy bella. Tnés. Si ferd;

mas (i efta joya, os feriaffe

i otra de valor igual?
Tarug. No s pofsible que la aya.
Inés. Valdralo efta ? Tarug. Si valdeds
Man. Sefioca,, tu hermano viense

De Don Aguftin Moreto, AT

Tarug. Pefe 2 mi! puedo efcapar
fin (er vilto 2 Inés. Pues qué importa
G fois Saftre ? Turxg, Tengo azic
con hermanos , porque un hombre
Aftrologo fingular,

me han de llevar a4 enterrar.
Man. Que {e entra ya.

Tar.Pues yo quiero
ponerme aquefte disfraz.
Sale Don Pedros

Ponefe u;x:r f
5 c"l_]

= 4P d. Hermana, qué hace aqui efte habre?
T

Iués. El Saftee embiado le ha,
porque corta de veftic
con gran deftreza, y me trac
algunas telas que vendef),
por (i las quieres comprare
Ped. Anteojos trae? Tarug. Por qué not
Ped. No los vi en Saftee jamas.
Tarug. Si el Saftre es corro de  vifta,
y ve bien por fu criftal,
por qué no fe ha de poner
anteojos ? Ped. Bs gravedad
3 que ¢l Saftre no fe atreve.
Tarugz. Yo he vifto Saftre , que trac
relox en la faltriquera.
Ped: Mira it , hermana , (i ay
tela alguna de tu gufto,
y fe la puedss comprar.
Y i, Manuela, a mi quarto
lleva luz, que quicro ya
recogerme. Man. Ya yo voys
Vafe Manuela. )
Ped. Haz cn fdliendo cerrate (Qaft.
Taruz. Ya la teago , vive Chirilto,
ues mas falta que tragar.
Inés. Hombre , quien quicra que feas;
no me niegues la verdad,
que. en el fufto he conocidoy
que no eres Saftre; habla ya
fin miedo, y yo te affeguroy
que de mi puedes far.

Tarug.Pues fchoras-Inés. Antes ad viertey

que nada me has de-oculrar, 750y, o 9

pues te vi premio, O caftigo.
Tarug. Ya pico ¢l pez: preganmds
Inés. Eres criado de Don Felix?®
Tars.En efte cafo alzo mas. Inés. Amigo?
Tarug. Mas un poquito. Inés. Deudot
Tarug. Otro poguito mase
Bz [n?h

4
me ha dicho , que quatro hermas s B
que q os B

.
G i




12 No puede [er gnardar wna Muger.

Inés. Pues qué eres ? Tar. Tu tercero,
Inés. Qué decis 2 Tar, Te pefara?
Inés. No, que antes me has §ggBo gulto,
Zar, Y lo eftimas? [nés. Claro efta.
Tar. Tragofe todo el anzuelo,

ir¢ alargando ¢l f{edal.
Inés. Vete , pues. Tar. Y qué me dices?
Inés. No va mi retrato alla?

Tar. Y aca queda el {uvo, Inés.Pues
qué mas quieres ? Zar. A!gp mas.
Inés. Buelve a verme. Tar. Effo mafiana,

Dnér. Bien recibido ferds.
Tar. Que decis ? Inésy Que elto alfeguro.
Tar. Con memovia? Inérn Y voluntad,
Zar Pues con éfto a Dios , fefiora.
Inés. Halta mahana no mas. bafie
Z'ar Miren los que vén aquefto,

fi ¢s bien grande neccedad

el guardar una muger,

ue hara 10 mifimo que vo,
7%5:@, pues, en la ?al c}afa
Ipor medio de tres Porteros
Ique tiene , como cerberos,
| atisbando lo que pafla.
Lieve mi arenga penfada,
y fue tal mij defventura,
que penfando hallarla dura,
| eftaba ya perdigada,
' Yo entro, y falgo alla a llevarle
| recados , y ella defea
folo, que mi amo Ia vea,
orque rabia por hablarle.
{1 los lances poftreros
no la mienten 4 mi eftrella,
he de hacer, que quiera ella,
el hermano, y los Porreros.
Ana. De tw induftria la alabanza
fea efta fortija, Tarug. Bravo,

alem Tarugo, Don Felix, y Dosia Ana.
Ana, Notable priacipio ha fido,

' mejor fin affegura,
Felix, No es donofa travelura

la queTarugo ha emprendido?

% And. Tan rara, que dudo ¢l modo,

Turug. Pues oid atentamente
fi- guitais, que brevemente

: ]
os daré cuenta de todo. \’Y

Lo primero ‘me informe

quien a (u cafa acudia

de fuera, que en compania

entrar con alguiern pense;

fupe el Safire, cfto me alibo,

que la hacia de veltir,

fui alla, y viendole zurcir,

dixey, tate , aqucflte es bravo,

Promctile uios efcudos

folo por la permifsion

de jr en fu nombre i efta accion,
no me f{alieron mudos,

(/% porque &l Jo dudy PEMEro;

Y temio hacerme oficial,

og i el riefgo era fatal:
mas apenas vio el dineto,
quando las fenas me did, J
con gue en ‘fu nombre fii ally
Y yatal gl Saftee efta,

=Que no fe quiere guardar. e’ PUES me la llevo, aora acabo
< 2,4 de creer foy buena lanza,
f ,"_’ JORNADA SEGUNDA. Ana. Don Felix , por todo el precio
&

del mundo, y todo el poder,
no trueco el gufto de vér
defenganado  efte necios

Felix. Mas tiene un inconveniente,
que lo que tgma halta aqui,
pienfo ‘que ‘vi' iendo en m)

suidado muy diferente.

Yo tenia inclinacion

de'Dona Ings al recato,

y mirando en (U retrato

fu divina perfeccion,

me dexo tan fatisfecho

fu" hermofura, que he penfadoy

que por €l fe me ha paffado
L('/l_miginnl al pecho.

Aina. Pises coidado que es cruel
efle mal, no fea, por Dios,
que .os hagais la burla 3 vos,
queriendo. Hacerfela a' &,

Felix, Aunque inclinado me fiento,
y aun zlgo’ mas que inclitado;
aun no lego & ‘enamorado,

vina, No s ficis del defitimiento,

que es cemo el dfpid Amor,
que el que encontrandole elado,
de’fu langunidéz fiado,

le da del feno- calor,

del-defmayo compalsivo,
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y obra libre; ¥ {atisfecho,

y no fabe que efta vivo,

| hafta que le muerde el pecho.

A quantos ha {ucedido,

que de cftir enamorados,

no ay mas {cha en fus cuidados,
que aun eftar agradecidos?

Suelen decir ‘eftos: Yo

no eftoy mas que bien hallado,

el afpid que &l abrigo;
y en.la primera acafion
del calor de fus defvelos,
| ficnte el diente de los zelos
hafta el mifmo corazon:
para ¢l el mundo {e acaba,
fu ardor cen fus anfias mide,
y en los remedios que pide,
conficfla ¢l mal que negaba.
aruy. Yoa mi modo, (i afsi os place,
os pondré un exemplo dreve:
Ek que bebe, quando bebe,
no {abe el mal que le hace;
v ¢l que bebe fin empacho,
imita al amante fino,
que hafta que vomita el vino,
no [abe que eftd borracho.
Felix. En llegarme 3 enamorar
no hallo nada que perder,
fiendo Dofa Inés muger
con quicn me puedo’ cafar.

Tarug. Si effo ay; vano-es el rezelos

vina. Tras effo tened' cuidado.
Turug, Para qué ha de afidac atado,
teniendo remedio el duelo?
Yo tuve unas mataduras,
que andando noches fatales,
Jas halle en unos portales
de algunas cafas obfturas:
de tumores, y chichones
viendome ~llerio, al Dotot
fui, y me dixo: Mi fefiory

no ay mas remedio, que unciones;

yo aceptelo , y de ‘camino

dixe: S:for, qué he de hacery
que nel muere por beber,

y fe.me antoja un pepine?

Dixo &1y No ande ‘en invenciofiess
de todo fe puede hartar,

que firal- fin fe-ha de curafy
todo faldrda en las uncioness

P -3

y es, que aun {ufto no le ha dado

Inf

y
H

Si tu gufto fe acomoda
Ea{ig calarte con ella,
Jexate hartar de querella,
que todo faldrd en la boda.
Felix, Dime , y qué medio tendré
yo de hablarla ? Ana. Effo feria
corona de la porfia.
Tarug. Yo anoche me defvele

y una induftria he imaginado,

que ha de fervirnos aquis

Th no me dixifte 3 mi,

que ‘efte Don Pedro es preciado

de amigo, y aun de patiente

con el Marqués de Villena?

y que defde Efpaha ordena

el fer fu correfpondiente

en Mekico , donde efta?

“dnai Es cierto, y que dél récibe
cartas , y aun 2 mi me elcrivé.

Tarug. Pues por hecho el cafo di.

Felix.Como? Tarsg.La flota ha venidos 3

th un regalo bas de buftar
de Indias, que poder llevar,
muy hermofo , y muy lucidos
Si Dona Ana carta tiene
del Marqués, yo facaré
la firma, y carta me haré
como quien fe la previenes

° :gggiréme Indiano en ella,

ue me

que lleve a ellas
%a. Sabiendo f{u condicion,
no puede aver difcurridoy

a fu genio mas medidos
Felix. Pues ponlo en exectuciofs

Tarug. Quictes gue vaya @ bufcatlo;

y 4 prevenitlo } Felix. Al inftante.
Tarug. Y que compre. lo importaiite?
Felix. Pues effo dudas ? Tarige Andallo:

i @ no la hablares ay,
mafana quemo mis fores;
alto pues, vo voy , {efiores,
tengan cuenta a lo que VoY,
fingirme Cavallero,
comprar fegalo Indiand,
engafiar aquefte hermaro,
'y A fifar en ¢l dinero. ij;"
dnas La agudeza de Tarugo
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hofpede en fu cafa,
entregandole fin taffa ‘%{%M
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14 No puede ferel guarday yna Muge = /

cs eftrana, Feliy, Celefting Felix, Aun hablar no acierta, & indicia /»( finr ¢
o lupoe embufles cop él. lo que vos aveis penfado, el qu
Ana, Con cfto doy por vencida Ana. Si ‘acalo de la porfia i huvie
la porfia de Don Pedro, de ayer ya os aveis vencido, fque i
FeliTened, que ¢ viene, dna, Pues finja 00 os embarace el Bricla, que |
¢l defcuido orro cuidado. que el hombre fe v& en el yerro, no
Felix, Bien decis » (Ue yanos mira, Y el fabio ‘en que (2 corrija. el va
. Sale Don Pedra, y quedaft al pasia, Pedr. Antes tengo en la opinion con'n

;cd'. Sin vida yengo , v (in almas por tan’ fegura la mia, ¢ con
"Bien esforzd |a porfia que oy buelvo A rarificarla, Giliis
la’ cautela de popy Felix, 4na. Effo fera wizagiia que a
fi eftaba ya revenida del ingenio , que aunque vea del q

Ju eray, otra mi honra, fu fencencia concluida,

A ver i hermana jha Por vauidad la defiende n
mi gemor, que el riefpo vela, acra la evidencia mifina, Pedr. D
¥ en {u quarco (que defdichal) Y advertid, (efior Don Pedro, que ¢
Vi efta manan; un retrato? (i ¢M osemucve 3 repetirla, 3 Lol
ry aunque fus fefas afieman, que, el fer ignorante, es falra B me b
o *‘* que:es de Don Felix<[e traygo al ingenio concedida; , y pa

POr cotejar con la vifty /7, Y ‘el fer necio, es una culpa : " con
IcLraco, y originals e del entépdimicnro indigna; L voy

que colas de raney eftima, | el que ignora, en confeffando con

no fe han de Juzgar con menos lo que ignoro , fe acredita, A4 ST
informacion ; mas mj dicha Pues tuvo luz en fu ingenie ¥ “ini d
me_ha ofrecido la ocafion: para ver [o que no via, que |
= QUIero reportar lasZiras, | Mas quien quiere defendetlo, “dna. A
Ana. Seiior Don Pedro Pacheco. | fe hace con una accion mifma \ Felixa!
Ped. En yos, Dona Ana divina, ignotante por [a duda, \Ana. S
viene 2 hallar mi amor (y centro. y_necio por la potfia, M Felix. b
Todas las feqas confirman ap. 1ST conoce la verdad, \ y ef
mi {olpecha , Y (o Wiz . €8 necio en contradecitla, N .
Miraelvetrat, > ¥ @ D\ Felix con recato, pues va contra fu di¢tamens 3 dilig
Ana.@b reparais ’-lo que os mira! 220y fi &l no es conocida, i Ta
Felix. Y ¢| lemblante demudado. le efta peor con fu ingenia, prev
4Ana. Si acafo de |4 porfia Pues di 3 entender , f replica, qui¢
le ha ‘quedado algun rencor, que ea ¢l no ay capacidad que
Felix, Nos os dejs vos por entendida. . 3 ver 1o que otro mira, N T
Ped. A darle da punaladas Yor todas eftas ragones, Ana. C
el furor me precipita, §julto es, Don Pedro, que o pida, quar
Mararéle i mas acafo, / ' que mudeis ‘de parecer, Felix, |
I"aunque es dificil , podria i que como:'mij 355&0_ 0s mi_m sAna. Y
{no aver aqui cu[p& ﬁwa; como.qmcn ha de fer dueno A8 con
\v hata ‘vér onm; noticia - d¢ mi amor , y de.mi vida, B Felix.
mas cabal anorrn.xcion. | 1o os quifiera ver ("IEI Clega k =
8 mi templanza precifs, £ verdad tan conocida, z(‘ €5
And. Que fulpenfiones fon effas, Pedr. No folamente , {efora, 27 ha
Dou Pedro ? Ped. De quien os mira refla opinion no me inclina, an.,
cltranais que (fe fufpenda J4imas Io que no puede fer, que
{0 €S DUEYO enmi : en vang anima |6 mi opinion os admu‘a,.k In.El,
12" voz mj pecho), afuftado, éps. ° |digo, que he de {ulteniat , fue i

|
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e A,_ D¢ Don Aguftin Moreto. s
" fin que’ oferida la malicia ) propria accion de un hermano delatenta.
el que fe guarde , pues quande Comg tldefofte me COBiC anic mauo,
, | huviera alguna atrevida ~. ¥ yo por encubrirle de mi hermano,
; fque intentara (qué es infento?) —.\ conun dcfcx\xido loarroje en el fucio, 5
rro, “que pienfe en ofenfa mia, D‘J-f J ynofele vi alzar; pero bufquel\o ! 1§
no manchar, deslucir {olo L7/ defpues que ya mi hérmano {e avia ido, 5
: el valor que me acredira, 1.~ y en todo el dia hallarle no he podido. y
con mi efpada, con mis brazos, Man. Pues fenora, fin dudaq é! le ha hallado, R
con mi alienco abrafuria y es muy facil no aver tli reparado, ~
fu imaginacion , de {uerte, que un 2elofo es fudl en fus accignes. %)
que aun no quedaffen cenizas Inés. Pues para effo {on mis prevenciones, -
del que inventd fus ofenfas, y que ti tengas atencion tegadvierto o
B\ para exemplo de ellas mifmas. con lo que ordeno , por fi {o es cselrto, \
V.2 Dues contra quien decis effo? =~  que le tiene. Man.Ya eftoy del@advertida: =S
1 MPedr. Perdonad , fenora miaf D O / o pego tu hermano vienc. - - -
: que el aver yo difcurridof £, Inés. aqui efcondida......

a {olas con mi porfia,
me ha llevado 3 efte fuco¥ ?}""(’

y Ppara que no profiga

Man Pues ya a tu quarto pafla. T ;
Inés. Wafsi {aber cipero lo que paffa. = A r‘t’*}wﬁw.
Salen Don Pedro , y Alberto.

con mi error, dadme licenciay Y Ped.Alberto, efto que os digo me ha paflado,
5 voy 2 jumar la noricia “efte retraro en fu quarto he hallado,
con el examen 5 y i hallo mirad fi ciene indicios mi-deshonras
_=. gue Don Felix folicica Alb. Tened, D.Pedro ; y en cofas de la honra
" mi defaftee, vive el Cielo, no hagais tan prefta el juicio temerarios
. quele ha de coftar la vida. (Vafee Ped. Buena temeridad! Tan ordinario
. 'rdmf. Aveis vifto tal locura? es hallarfe en el quarto de una dama
2 Felix../A' m} me provoca a rif1. un retrato, que es nota de fu fama?
WAna. Sin: duda eft3. folpecholo. Es eftodifculparos neciamente
MFelix. El enojo lo eonfirma, del no aver (ido guardadiligente?
- Y chq dad- feguridad Alb. Pues qué hombre aveis hallade?
all calo ; mas es ‘precifa ®¢d. Buen concierto?
(\illigcncia ir 2 avifar ' fi no Je hailé, que pude hallarle es cierto,
a Tarugo, Ana, No (e omita pues ti.ﬁ:: pudo,y es fombra de {u nombre,
prevencion. Felix. Y con efeéto, dode enjrd un retrato.entrars un homs-
quién al necio le dirla, mas fi 2 de&d mi prevencid tan vana, (brey :
B que me ha embiado {u hermana el remedio es, que yo cale 3 mi hérmana,

un retrato antes de vifta?
; Ana. Quien {abe
ida, Quien fabe que las mugeres,

AT ad

gue Don Diego de Roxas me la pide;
. . .
y aunque no ¢s rico, quando el riefgo mide
qu;mdo las'guardan peligran. la defcomodidad, y la deshonra,
Felix. (’lle no puede fer escierto. 7] / no ay mas comodidades, que'la honraa
JAna. ¥ el que lo intentd- &= clcriva f Ipes, Veslo? il remedio, que elto va perdidas
s conletra grande en fu puerta. /)g “4/b. Mirad que Dofa Inés aqui ha falidog

= Felix. Que, {efiora? AnaBoberia. Yanfs. no entienda lo que paffa.
X o alen Dona Tnes, y Manuelte ~~ ) Ped. Idos afuera, :
¥ 19¢5. Manuela ; yo foy muerea fi &l Alb. El 2 cargo romd linda quimeras G’,’
ha hallado el rerrato. ~, Salen Dofia nés 'y Manueln 4
} an, Tan poco -es. tu cuidado, lg;‘/;.%ﬁﬁ imporra , Manuela yfingé sora:

que tal.prenda aveneures de effld fuerte!  ““aqd:| retrato me hisde dar, trayora.
Ir;_.El:quc- guardarme nada f¢ divierte, Man.S fora , {abeDios ; que le he perdidos
' uc a verme cfta manana & mi apofento, Inés. Si pot curiofidad le has elcopdido; e
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y i mepones ya mas embarazos,
del pecho he de facareele a pedazps.

Man, Tritte de mi! Sefiora s YO prorefto,
s 9ue entu apofento le perdi,
P a 3
A7 Ped. Que es efto?

Tiiés, Maldades fon » hermano | de cri

adas,
Viniendo ayer de Mifla defcuidadas,
elta criada fe encontrd un retrago,

Yy menos obligada i {u recaro,
Ie alzo del fuejo : anoche, eftando en cafa,
me le moftro; advierte , (i cfto pafia,
cl riefgo que refulea a mi recato,
de que en mi cafa tengan un retrato,
que no sé de quien fea , mis criadas,
quande andan las malicias defveladas,
fin dexar fombras que en [us ojos pafle:
dixela , que al inftante Je quemafle,
y ella, por fu capricho inadvertido,
quiere decirme ya, que le ha perdido,
Ped. Lo eftrano del recato bien indicia,
que ha fido prevencion 2 la malicia, aps
Qué dices ty?
Ban. Senor , creerme no quiere:
me lleve el diablo donde Djos quifiere,
(inole perdi anoche en (u apofento,

Inés. No tal,
Man. Y aun perdi el entendimiento.
Ped. Bicn efta . Ings, que ya tengo entendido,
que til , que mis fofpechas has {abido,
te curas en falud , y te difculpas.
ZnénQué es efto?pues th aora 4 mi me culpas?
No te lo dixe yg# veslo , traydora?
bufca el retrato. Man. Yo, {enora,
donde le he de bufcar?
Inés. His de bufcarle,
 de.ru pecho tengo de facarle.
Ped. Teate, Inés, que ya es vano tu recato:
bien fabesen , que yo tengo el recraco,
Y que has oido las fofpechas mias,
Ines. Como?
Ped, Y que primero le tenias;
y fabiendo que yo ce le he cogido,
tu engano efta caurela ha prcvmidot
o Ins.Que es lo que dices? has perdido el feffo?
“2®ed. 51, Ings, que le he perdido te confieflo;
= pero macho no ha fido,
{iel feflo, y el honor junto he perdido,
Inés. Hablas conmigo?
Ped, Calla, aleve hermana,
yde eﬂc{pﬂ'ﬂ" 4 tu traycion liviana
¢ (W0

No pucde fer el guardar wwa Muge.

el debido caftigo::«
Inés, Qué es efto? _, ool 2
Ped. La verdad es o qac .'dfgo,

y has de decirme como 3 i ha llegada
efte retrato, y quien te le ha embiado,

Ines. Aunque pueda merecer
tu error la defconfianza
a mi pecho , has de {aber,
que te quiere refponder
mi Lonor con efta templanza,
Y aunque caufa me ayas dado
Para penfar, que ya dexo
de fer quien foy , 4 tu lado
las iras que me has caufado,
te_he de trocar 3 un confejo,
At 5 hermano, has conocido
que te ofendo, aqui has errado,
Pues-mi culpa has efcondido
con averme prevenido,
10 averme caftigado,
5i yo lo intento ‘no mas,
Y quieres con effe amago
vencerme , mas ciego eftis,
pues otro defeo me dis
ara que logre el eltrago.
U lo prefumes, es cierto
| que es peor, que (i vo eftabs
| dormida, 3 tu voz defpierto,
{ ¥ acafo me has defcubierto
lo que yo no imaginaba.
| Con que entre el dao que toca
{ con effe furor que efcucho,
has andado necio , y locos
ifi lo fabes, porque es peco;
fi lo dudas, porque es tquchd.
al contrario en la ocafion,
quien defconfia, difpenfa;
pues fi imagina traycion,
ya ella tiene en [u opinion
hecho el gulto de la ofenfa.
&"eu fin, el que una muger
guardar quiere , lo ha de errary
porque no fe puede hacer;
y decid i puede f(er
no queriendofe guardar, @?-.
Ped. Corrido, viven los Cielos, apy
con fus razones me dexa;
yo hice mal en declararmes
vete alli dentro, Manusta.
Man. Senior , d1 que no me rifa.

Ped.

Sataladaga,
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De Don dgnftin Moreto.

Pedr. No te, refird , 0 temasy
Man. ¢ Lufts &8 teme, ap.
que aca lallevamos hécha. Qafee

Salg Albert. Un Indiano Cavallero,
& laora dice que llega

13 Madrid, y que una cartd

‘tttae del Margues de Villena,”

te guierc hablar} y con el
muchos ganapan’cs entran,

& lque traen upos caxones.
Pedr. Venga muy enhorabuena,
decid que entrecl Cavallero.
Albert. Entrade
Sale Tarugo de Cavallero del Habito de
Santiago , con botas s y efpuclas.
Tgfug. A las plantas vueltras
me teneis yi. Pedr. Con los brazos
es el recibiros deuda : quien {ois:
Tarug. Vedlo en efta carta.
Pedr. Antes de mirarlo en ella;
de Ja eftimacion que osdebo,
vueftra perfona es la mueftra.
Tarug. Quanto lo primero , y&
va tragada la prefencia:
gran ttozo de perfonage
debo de tener.  Ped. Licencia
me dad de leer la carta.
Tarug. Leed muy enhorabuena.
Pedr. El Marques mi Primo firma.
Tarug. Primo le llama? clavéla. ap.
Lee PanRedia. El feior Dow Chrifanto
de Artiaga c}perfona de toda miobliga-

ape

cion, va 4 effa Corte a negocios impor- ‘-

tantes, y la eftrafieza de fu condicion,que
cafi toca en locura,le arricfza en fus pre-
tenfones , no teniendo 4 fu lado quien le
de @ conocer 3y paralograr la memovia
de nueftra amiftad , be querido quevays
con carta mia ',y unregalo de la tierra,
para recomenday la eftimacion de fu per-
Sona , la qual fuplico , que feala mifma
gue lamia.. De {u letra diceluego : En-
cargo mucho [k azaf4jo , que en todo ferg
mi mayor eftimacton.
Cavatlero ; mi perfona,
eftacafa, 'y quarito ‘en ella
huviete , eftd a vueftros picss
Tarug. Yo cloya las plantas vuefteas,
mi {efior @ La anadidura ape
pego como girapliega,

248/ 4? ;yv‘],-
Pedr. De vueftro Aofﬁkh' aora
gratar lo primeto es fuerza.
Vive Dios, que efto en micala
2 que le hofpede me empeiia,
y es grandifsimo peligro.
Tartg. Parece que titubeas
pongole un madurativo.
Yo, que deffo hablar quifiera,
os advierto , que no pucdo
eftir fin gran riefgo , y pena
en cafa donde hay mugeres,
y fi las hay en la vueftra,
no aceptaré el hofpedage,
fino es que impofsible {ea,
que yo las vea de noche. Pedr.Por queld
Tarug. Es una cofa nueva.
Yo en Mexico 2 una Criolla
hablaba , efta fue hechicera:
didbme un hechizo , zelofa,
y de fu mucha violencia
me refulcd un mal tan grande,
que hafta oy mas barras me cuefta,
que cabezas de muchachos
hay defde Cadiz 2 Armenid.
De noche fue la’bebida,
y me ha refultado de ella,
que en viendo muger de noche,
me da un mal en la hora mefma
de corazon , que me quedo
con tanta bocaza abierta,
que fe me ven los tiﬁon;t
por la fendade las el
y afsi, fi en cafa hday mugeres,
que yo de noche ver pueda,
perdonad , que no la acepto,
Ped, Con efte hombre nada arriefgan ap
mis temores , y peligros;
no temais vos que os fuceda
, enmicafa, Tar. Lumbre ha dadoy” ap.
pues me hareis merced en clla.
Pedr. Yo os he de fuplicar =flo:
apartaré de manera
fu quarto del de mi herniana,
que viva en cafa fin verla.
Defta fuerte & affeguro.
Albert.Y quanda aqueffo fuceds,
yo sé unas .jertas palabras
con que f{ano effa dolencide
Tarug. Pues vos me dareis I3 vidaj
Jefus, la carra primera
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1 ﬁff’-ﬁf\fo puede [er el guardar una Muger.,

fe me ha de ir toda-en dir gracias. del Sefior que las émbias :

Pedr. A quien, fefior? Tarug, A Villena, Zar. Un tuerto es;que tiénttiehda... ape

Pedr. Sois [u amigos Tarug.Y camarada: junto 4 la Puerta del Sol,
le tengo yo alld 3 mi me(a

Pedr. Perdonad , dadme licencia. 154
todos los mas de los dias, Tar.Bien efti, Ped.Venid,Alberto, W}
€s gran Sedor {u Excelencia, Tarug. Bueno va § el bobo, que pienfa,
Y fabe como hade honrar

que es faeil guardar mugeres?
Mas facil:de guardar fuera
una vina de muchachos;
mas todo eftoen la prefencia
pafld de Inés, que avifada
eftd ya de aquefta treca;
‘ y ¥ alsi, aguel refquicio pienfo
aca? Tarug. No, efta es |a primera, ‘[ﬁ/) que huele a faldas, que acechan.
Pedr. Luego alla el Habito os dieron? y Inés.Seor TarugoiTar.Ya voyitomen
Zarug. Con notables preeminencias fi foy mal perro de mueftra:
fu Mageftad me ro 0, miren i oli |a perdiz,
que efte Habita me pufiera; AAnés. Ya he efcuchado tu cautela,
Y Yo, por hacerle gufto, Tarug. No eftd bien introducida?
lo acepte, Pedr, Rara grandezal 4{71@1. Vida me has dado con ella.
Haveis vos fervido al Rev? Tarug. Pu¢sno ha de parar en efto,
Tarug, Yo fervirle ? effa cs buena, que efta rioche hare que veas
el'me firve 3 mi. Pedr. De (]ué? a Don Felix aqui dentro.
Zarag. De gufto en coplas diverfas. ﬁf\f- Como , fi:hay en -cada pucrta

que le hago yo cada dia. una guarda ! Zaruze"No hay Jardin?
Pedr. Luego tambien fois Pocta? ﬁluu. S1, mas ¢l folo abre, y cierra.
Zarug, Efla es una habilidad,

Larug. Pues mejors [@'.S‘x;pc'ro advierte,
qusme halle en la faltriquera qQue eftd.con grande cautela,
un dia‘facando un lienzo, » porque me ha hallado el restato.
mas_ya no hago .cafo della. Larug. Malo; mas no. téhgas pend,
Pedr. Eltraiio bumor tiene el hombre,

que yo ‘lo remediate.,
bien la',carta me o acuerda. Ants. Como? Tar,Qué hay de la materia?
Alberto , aqui es menefter yérs Que yo he dicho, que en el Cagmen
que el regalo fe prevenga, 7

ayer f¢ le hallo Manuela,
y el qudrto de Don Chrifanto,

yaun fofpecha i malicia.
Taruz, Ay, bobo, que 3 pagar llegas aps - Tarug, Pues yo hire 'que me le buelvas
los azotes al verdugo!

Iyésy A 62 qué dices? Tirug, Que buelve,
Pedr. Dadnos. aora licencia retirate alla y -acecha,
de preveniros la cafa. Hetirafe Dosia Inés , y fale Don-Pedyos
Tidrug. Pues mirad que rtenga cuenta ¥« Senor Don Chrifanto , ya
quicn reciba aqueftas caxas, tevenido el quarta queda,
porque lo que dentro encierran, ¥ podeis entrar 2 l\gprarle.
no fe malerare al tomarlas. Tarkg. Para: pagar !J fincza
Pedr. Pucs que es lo que viene en ellas? del hofpedagc, mi hanor
Tarug. Ghocolare de Guaxgel, quiero fiaros. ’Iju'z‘r. Fs dc.uda
y filigranas diverfas, L con que empeinais mi amiftad.
xicaras de Mechoacin, Tarug. Yo:éngauna hcrmam‘ bella
y pafos que dar con-ellas, en Indias‘, que ‘es:un prndrgio;
¢dr. Bujerias fon de gulto, quando fale 3 alguna ficfta,
y dignas de la grandeza de dicz Jeguas en contorpa,

(L ey

a los hombres de mis prendas;
Y aunque yo [o diga , todo
cabe en mj fangre , que lleva
de Noé aci Cavalleros,
como berzas una huerta,
Pedr. Y havias eftado ofra vez
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Lﬁﬁ"&?{:}\ﬁcros 3 verla. Tarug. Digo, conoceis quitn (ea

Ticne un dote,que es locura: effe Cavallero ?Q’cdr._ Si,
que es muy grande {u neblezie

. en cafas folo la cuentan
g ciento y treinta mil ducados: T.:r.Pucﬁkc(To e;f c}uclyo‘bugco,
3 mas de las diligencias que alla nos fobra la hacienda.
B e que yo vengo , csgé cafarla,/, P (dr. Vos hateis muy digno emplec.
:n%, traygo de alla la propuefta i ‘:P Tarug. Gozard la mejor prcnda
de un Cavallero de aqui, {§& de Efpana , y la mas guardada,

que hay muchos que la defean,
i y efta nochs he de ajuftarlo.
Pedr. Con quien ? Tar. Con &l,y con ella.

que VoS COnocer es fuerza,?
Pedr. Podra fer ; decid, quicn €5
| Tarug. Si yo {u retrato 0s diera,

conocereisle por el? Pedr. Pucs cono? Tar. Effo en el jardin
) ~ A . .
Pedr. Viendole; os dace refpueftas {c vera de aqui & hora y media:  4pe

Yo trayge aqui poder fuyo. .
Pedr. Hareis bien , porque fc arriefga |
la muger hermofa en cafa. ‘

. Tarug. Pues yo 0s le quieto enfefar;
mas aguardad , efta es buena;
vive Dios, que le he perdidos

LR ) Pedr. Como? Tarug. De la faluriquera Tarug. Y yo s¢ alguno, que pienfa
{c me ha caido. Pedrs Su nombre que la guarda, y es en vano. \
" me decid, fi fe os acuerda. ®edy. Seri tonto el que la velae
o Tarug. Don Felix es de Toledo. Tur. Como vos lo haveis penfada.

. Pedr. Ciclos, bien dixo Manuela; ~ ap.  Pedr. Venid, pues. Tar. En hora buena.
¥ albricias doy & mi honor: Pedr. Entrad vos. Tar. Guiadme vOse
Donde fe os cayo: Tarsg. Effo pienfa  Pedr.Eftaes forzofo. Tar.Efto es deudas.

umes

‘t&‘ mi cuidado, y no me acuerdo, Pedr. No hare tal.
A fino es queayer en la Iglefia Tar. Porvida mia, Pedr. Hade fere
" i del Carmen fe me cayefle, Tar. Pues obediencia. :
: ] porque alli una tabaquem’ Pedr. El Don Chril'anto gs un bobo. by () =
5, jp que feme havia perdido, Tar. El hermano es - una beftiaa 2 J)}/
> .Iil me bolvieron a la puetta. . (Panfe Towtaz cortesias ghe dicen ivs YA S
a ?e:\ir. Cielos , alla va mi hermana i7 25, y falen Dofia Inesyy Manselae (Tt J1x '
= a Miffa s que fu inocencia In/'!. Manuela , ay dicha mayer, Lievd,
! culpaffe yo, ciego ,y loco! * 7 logratfe amor, ¥y recato! L s
via? 5 Y f’)’.o ¢l retrato os diera, Manusl. Que le facafle el ‘retraco
B & que dixerais ? Tarug. Donde efta? con tal traza es lo mejors
= Pedr.Veisle aqui.Tar.Ay dicha como eftal que en unggpalabra fola
»  dosmil ducados de hallazgo, lo entendictp, es la que dudo.
3 Mé'l' _fi los tomarais,os dicra; fnés, El Tarugo es muy agudo.
IvE; ! » mas ha\llazg? os he - de dir. M:muel. No ha menefter Hevar cola.
t A edr. Quée decis? Taruge Una cadena, Tnés. Como en cafa ha de meter
> 4 que pefa catorce libras, 3 Don Felix , no lo entiendo,
.' de feligrana, Pedr. Effo fuera por mas que efte difcurrienda.
3 agraviar mi voluntad. Manuel. Senora , dexate hacer,
== Tarugz. Tomatla por vida vueltrae y quanto dicho te huvicre,
| Pedr. Yo romarla? Tarsz.No importa, pues tit fezlo vés lograt,
b p QL‘IC aun pienfo queno ¢@a hechay ape no hay f{ino-¢reer ) 'y callary
i ¢dr. Miren fi el sghardar mi honta y venga lo ‘que vihiere.
:ll (e lute. Tarug.Perorel {e quemaz - aps Inéso El did 2 entender ,que al jardin
fi no le hecho efta botana; luego me le Ha de .trnex,
b P todo el pellejorebienta. no sé como puede fdrs
{ ¢dr. Venid, fefior Don Chrilancos Aanucls El fabe mas que M
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ya tendrs Tu defvelo
echo el enredo '3 efta hora:
y eftas cofas fon, {ehora,
como el huevo de Juanelo,
€5, Yo aqui le pienfo efperar,
caungue el medio bufco en vano;
e mas que haran él , y mi hermano?
DW Manuel. Dandole efta "de cenar
con aparato ruidolo,
y es aqui lo que mas vale,
haver hecho que regale
al alcahuere el zelofo.
y Dentro Don Pedro.
D Pedr. Ola, luces al jardin,
Inés. Que aqui vienen imaginos
Manuel, Traza {era de Tarugo.
Sale Don Pedro,
#jpedr. Doia Ings? Inér, Hermano mio?
Pedr. Que 3 tu quarto te rerires
por un rato te fuplico,
porque effe huefped que tengo,
que le trayga me ha pedido
dgfpues de cena al jardin,
Inére Pues yo aqui me havia venido
porque eftas noches no duermo,’
y la frefcura del fitio
me fuele lamar el {uefio.
Pedr. Yo haré, en haviendole vifto,
fe-buelva luego a fu quarro,
\ \ \ .
y enpraras ti. Ines. Effo te pidos
porque yo: en. mi {oledad
no'tengo mas.que efte alivio;
ven , Manuela, Man, A eftar alerta,
Ines. Por la rexa de los mirtos
citarémos efcuchando, @ﬂ%?u
_ [l{u_o,f!‘alm los.Criados con luces , y Tarugol
&—>"Wrug. Bendito fea el que hizo
#"tal hermofura : es pofsible
que efto pueda el artificiol
Pedr. Para dentro de la Corte
no es malo efte rinconcito,
Tarug. Como rincon ? vive Dios,
que 1o es {ino un Paraifo:
y eftd dentro la culebra,
'). ha de llevarla mi ami‘go,
porque ya Eva eftd avifada,
y Adan efta prevenido.
#Pedr. Qs quereis recoger luego?
Zarag. Antes en tal no imagino, «*
porgue acoftarle en cepando

N
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algo mas, tiene peligros

Pedr. Vive Dios, que elti defpacio i
efte hombre , y como he dicho,
bolvera mi hermana luego.

Tarug. Sentémonos un poquito,
que para de aqui a las doce
efta famofo efte fitio:
bien podeis dexarnos folos.

Sientanfe, y(bay[g los Criados con luzes.

Pedr. Retiraos, Tarug. Para mi avifo
ya tarda mucho Don Felix, ap.
y tener yo aqui es precifo
efte hombre, para lograr
el embufte que efta urdido.

Pedr. Ufais acoftaros tarde?

*Taruz. Sifcior , eftees mi eftilo,
no me he acoftado en mi vida
fin dos horas de palillo,

y aora, haviendo jardin,
pien{o alargarlas a cinco.

Pedr. Defpacio etamos por Dios.

Tarug. Efto lo aprendi de un primo,
que es grandifsimo ginete,

y por effo le he -traido
a Efpafa, Pedr. A qué? Tar. A toreat:

P:dy. Pues como con ‘vos 1o vino?

Tarug. Pofa en cafa de una tia.

Pedr. Vive Dios', que eftoy perdido, aps
fi buelve luego mi hermana:
yo eftoy aqui defabrido,
porque me ofende el fereno.

Tarug. No digais tal defatino;
fereno aora por Mayo?
fi vos quereis diverrirlo,
difcurramos aqui un poco:

Sabeis de Hiftorias ? Pedr. No he fido
inclinado 2 leer jamas.

Tarug. Gran hombre fue Titolibioa

#Pcdr. Vive Dios , que eftamos buenos,

Tarug. Mucho rtarda , vive Chrifto,
Don Felix , y mucho apricta ape

aps

dpc

efte hombre.
Pedr. Yo eftoy fin tino:

algo indifpuefto me f(iento,

y afsi, amigo, me retiro.
Tarug, Aguardad por vida vueftra;

quereis aqui divertiro$ fin dano?
Pedr. Qué hemos de hacer?
Tarug. Jugar unos cientecitoss
Pedr. Ya yo pickdo la paciencia, -

gt ’(kf o f}.‘"y
s@ewet-=N puede fer el guardar una Muge Ry o'
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Suend Wk‘x‘%?e enchilladase F

sDentro Felix. Ha traydores!
‘Tarug. Ya cltoy vivo.
| PediMas que es efto? Tar.Cuchilladas.
| FeJix. Traydores, 3 un hombre cinco?
7o hay quien 3 un hombre focorra?
Tarug. Cuerpo de Chrifto conmigos
y Pedr. Efperad, adonde vais?
sk ) Tarug. Efta es la voz de mi primo.
: | Pedr. Qué efta cerrada effa puerta?
ap. h Tarug. Abridla , plegnete Chrifto. {
§ Felix. Que me maran. Tar. Abrid preftos
¥ Pedr. Yalo efta. Lare Venid conrgigo.
l '.’I"enl'r. Vamos. (’1'; (&) ‘/L,
Salen Mantela , y Donia g‘vrm‘ —
an. Sefiora , efto es cierto.
wés. Ya yo la induftria he entendido:
mira fi viene Don Felix, :2’0.'7"
que yo aqui efperg avifol @ " -
Sale Don Felixs yev

GP.-

afe olix. Bien la ocafion fe ha logradOs Man. Hablad , que yo 08 dare avi ‘?)a
» ¥ 144n. Don Felix es , hecho ,y dicho: Tarugs. Pucs {camos dos a dos, :
| {ois Don Felix ? Felix. Si, yo foy. que quiero , eftando contigo,
a2 h,‘,_Mdn‘FAfcon‘leos aqui conmigo lograr el rato, Y no fer
yrears 5 peefto . que pueden bolver. aqui el Saftre del Campilloa
Felix. Por vos_np temo ¢l peligros Tnés. Seior Don Felix , dudofa
(E!mnden!e /3 [ul:n Don Pedro ,yTar!:go aqui os efcucho ,y 05 mir oy
s Aapa ' embaynando las ofpadase (fane.  porque com ftc intento
) Tarug. Vive Dios , que {e efcaparons ~~ en vos de tema ha nacidos
“Pedr. Donde fe. fue vueftro primo? para vencer 3 mi hermand
Tarug. Pues qué.demonios s€ yo: en fu opinion ,/yo imaging
¢ pudo enganacfe mi oido. que es porfia, y 0o fineza.
B Pedr. O cran capeadores. Tarug. O efflo:  Felix. Sulpenfo , fehora, he oido
h.‘; “C")'ﬁ“me détermino, en vueltra dc-fconﬁmza, .
A e ; ?{ut me ha hech’o mal eﬁc'fnﬂo. ’ contra ves mi(mas un delito;
12:; edr. Idos , pues. Taruz.Venid conmigo. pues quando dela porfia &
i ‘?E‘{"' Pues. cerrar quiero la puertas _ o nacicra en mi efté delignio,
:05 ':,!:;‘ arap ‘Lindamente ha {fucedido j’a‘-— | al mirar vueftea hermf)ftxra,
¢ - Hace gue ha cerrada. Q¥ | fe me trocara cl mouvos
- 0 Pedr-Vamos ¥ DonChrifanto es  ap. | porque quando fu opinion

valiente como Rodrigo.
. Tar.En dandole trafcarton bolverés ape
falen Don Felix , y Manyglas
7 fen 1ellos fe han ido: »"f/(l‘-”‘?-"
efior Don Felix-, falid, e
Fulix, Aﬂponer el ‘alvedrio
o= & VHElvas plantas’, fenora.
‘ Man. Mirad que errais el eftilo,
I’ que yo no'foy Dona Tocs.
Felix, Pues quien ? Man, Manuelae

YT

Aot 1/ .
S > .

elix. Qué miro!

o\ YL ‘,._ 5
7 /D\!-D'tm Aguft

Man.

artgs Ya queda el bobo
Felix. Es Tarugo? Tarug-

Tarug. Pues falga » pleguete Chrifto,
nés. Ya fale quien lo

 Felix. Bien en las flores (e ha viftos fs

® [;5. Manuela , tén t cuidado

/ ,'/. A amaros ,

2%

.~ - Y
pues donde eftda Donad Ines?
Aora faldrd 3 recibiros.

Sale Tar#gos L
en fu quirtOe

Senor mio,
Ya faldra.

y Dona Ines? Man.

que me cuefta mi fudor

el zurcic efte carino. Z-
Sale Doiia Inése 3 1.,.,[/#,,‘,
agradeces | i

{efiora , que VoS falis;

pues fi les marchitd el brio
1a noche , vueftra p:eicncia
les da matices mas vivoss

(i azia la puerta hacen 1uido,
y (i hablais, fea muy quedos

~

fola me huviefle movido

fiendo forzofoy

por vueftros ojos divinos,

lo era tambien adoraros,
porque el poder dellos mifmos
la voluntad me arraftrdra,

y negira mi alvedrio.

Verdad es, fefiora mid,

que del intento el capricho
\fue ¢l cacr en vuefiro hermano

aquel
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Mas luego vueltro recrato, Salen D.Pedra,y Alberto con I,y Taruge

como anzes | os havia vifto, A eftaen el fuelo , como que le.ba dgdo U
y inclinacion os tenia, i mal de corazon. (('fM’t’. b
me robd todo el fentidos dr. Mirad quien efta aqui dentrad, ‘ 'ﬁfa

para que efta verdad, porque yo he f{entido ruido, B lc’il
y la fé con que ladigo Quien efta aqui , hermana? B
conozcais, mano, y palabra Inés. Efte hombre, - A ":
osdarg, fi e efto os firyo, defla ventana ha caido, resiz
de fer vueltro efpofo ; y juto ¥Pedr. Don Chrifanto es, vive e] Cielo. " h"m
efto 3 los Cielos. divinos, Albert. Ay {eiior , que fegun miro, el
haciendo teftigos dello le dio el mial de corazon, #FEIFI'(

2 (@ las ‘eftrellas “que miro, Redr, Decidle vos al oido ‘:"I";{'C]

f)” y ellas diran la yerdad las palabras que -fabeis, ity

/] - |del \amar con qut ' lo firmo, o Abere: ¥ o'ptocuro, ¥ ]
que fi effan en vueftros ojos, Llega i decivle dlberto las palabras al oido,

no f{egan falfos teitigos, Zarug: Ay, Dios mio!

InFr-Mana » y.palabra ; Don Felix, Pedr, Que es efto, fefior ? Tar. Ay trilte!
te acepro,'y de mi e digo, hombre, que me has deftruido:
que aunque mil, vidas arrie(gue, o' decias , que no havia en cafa
yodie. de fer tuya, y ti mio; mugeres 2 que el diablo-quifo,
Y aora ,.por.efta noche, que me affome a efly vencana,
ho arriefgaémos lo adquirido: y las vi, y de haverlas vito
procura, f(efior, bolverte,

me diq cl mal de corazon.
Tarug. Qué esholver 7 pleguete Chrifto, Pedr. Valgame el Cielo diviao!

lo de adentro afuera puede, que po previniefle yo

que aguino hay otro camino. 77 kel cerrar aquel. poftigo!
Inés, Lucgo no puedes {flic? arug. Ay ! que me he perniquebrada,
Zarug. Cerrada como caltillo llevadme 4 la caima, amigos,

eita ya toda la cafa.fués,Pues qué hari?  Pedr. Alberto » ayudadme, alzad.
Zarpg. Entracle conmigo, Tarug. Quedo , mi fefior , pafsito,

que yo cerraré mi quactos que llevo defencajados

. Manuek Téa, que palfos he fentido. los hueffos del entrefijos
TLarug. Qué dices? Cuerpo de Dios, Albert, Vamos, {enor. Pedr. Andad paflee: -
Caifelela efpada, Zarug.Si, por amor de San Lina,
laefpada e 'me ha caido. que no es dafio el que fe va,

ADentrPedr, Ola , qué ruido es aquel? fino el que queda efcondido, ! il

Manuel, Ay Diost Tarug.Efto va perdido, \ lZanfe levandole, (D04 lsp. i
ZDentrs Pedr. Alberto, ola, facad lucess : Inés, Qym Ilarémgsv..afra y M.an,u:. al-
ZDentr. Albert. Y a vamos. Man. Que en warotia mi(mo.

Tarug. Pleguete Chritto. pafle efta noche Do Felix. :

Inc'eru‘: hemos de hacer ? ay de mi! Ines, Effo haved de fer precifos .

Zarurs Elcondale entre eftos mirtos u Felix, i Sale Don Felin, .
Don Felix , v eftaos vofdtras lix, Qué me decis? . A
comaros! eftais, qua-al provifo ness Que la palabrate pido '
vodiré remedio al dano. Inés Prefbel (! de que paffarno te atrevas 3

Felix. Ya yo me. rétiro. Efcondefe, el limite ¢n tis carifios,

Taue. Decid quando: entre , que yo que permite mi decoro..
de la ventana he caido: Felix, Yo, fefiora, te lo dfirmoy

conel malide corazon y lo jutes fitére Deefla (uerce;
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s dade _entra en m quarto conmigo,
‘(dayo, | [queen.mi Oratorio podras

‘E(far la noche efcandido,
y luego por la mafana
puedes falic fin fer vifto,
|y irte al quarto de Tarugo.
;Fez'x. Solo tu ingenio divino
Y hicieras:- Inér. Noes fino amor

ntro,

r(j’lelo. | el que me da eftos arbitrios. imagino que han llamado.
Felix. Que en efeto ya eres mia? Tarug. Y que es Doha Inés pareces
Inéss Como th, Don Felix , mio. nés. Gran defdicha ! muerra falgo!
1éff"elix. Mas cierto es efto , que effotro. Felix, Muerta ? qué dices , mi bien?
Inés. La defconfianza eftimo. Ipés. Que ya ha fabido mi hermanioy
doidat B Felix. Por qué ? Tnés. Parece fineza. ue hay hombre en cafa efcondidos
W Vén tras mi. Felix: Yatu honor figo. ~ Felix. Valgame el Cielo! Turag. Zapato.
' eriftel L'Man. Y defte exemplo::- Inés.Que dices?  Fel. Pues como ha {ido? [nés/La efclava 7,
|  Man. Sepan los necios del figlo, te vio en ¢l Jardin, Wﬂﬁdo Y
v que el guardar una Muger, azia el quarto de Tarugo, e 7]
i ella guardarfe no quifo, y todo {e lo ha contado, N, -
. #  no pucde fer ; aunque renga Tarug.La Mora?[nés.S1.Tar.Pues la petea |
3 maisguardas que el Vellocino,, .- quicn la mete con los paffos, ?}&Jﬂm
g 53 . que effo toca 4 los Judios, iR LT &
< 7JORNADA TERCER/ no & los Moros? Sy A/
v ”:’B'r'zlen Don Felix , y Tar er'r. Yo he arriefgado } 1 7
W Lclixs Ocho dias ha que aqui/” el venir a eita ventanay \ Syan /v A |
Ha eftoy , Tarugo , efcondido ‘/,U- - Or awifarte del dano, e~ ;
s un hor: v . f L b7 . . WQ’-
y \vta-mc_ha parecid - R e que aqui mis_nos impotta | Sz O7A
L. quuarcnm afos a mi, Drl't M el poner tu vida en falvo, S 3
fegiin los fuftos que paflogimeetd gy’ fly afcgurar tu defenfa &m
por haverte de ocultar;™] - ; de riclzo tan declarado, ‘ :
pues es forzofo:inventar que viviendo tit, bien mfo,
paffoe 1;1 embufte 2 cad:r-?nlffq. ara mi no hay rielgo humanoy
aunque hafta aqui en’ get qur por ti fabré' expencrme
todos ‘me han falido bien, 3 peligro mas eltrafio "
/ ¥ puido algudo errar tambien, v d Dios : no puedo eftdr mas aguis :
it qur»e Tl ullgemQ no es igual; Felix, Aguarda. Turug. Efperaos.
AL y ﬂg ;” os: teltimonios Felix. Puedo yo fulir de cafa?
no- delte hermanp, temet puedo, Inés. Como, i &l queda en mi quatto:
que yo yerre algun ebredo, Fregiftrando picza & pieza?
K . nos ileven [Qs demanios, y las armas en las manos,
Feliste . fwd '_Ir'f’d° cl'fufto , que es forzofo, cerrando toda’la ‘cafa Y 4
eu tatllf"ta et la ‘alabanza, andan todos los ¢riados's @ Dios. &!
g gj cl enganarle ‘te alcanza Zarug,Con la colorada. Y
rugf]l‘ssl?sb?l (;:(l l:'ii;zcl?fo. Fc!l;x,(\}mve mal! Zur. Frefcos quedamos:
el oy qr_n.]e que tomo !;f:go la hora , cfto es hechor ¥
lim B primor. : Feljx.Que haces? Tarug.Sacar ¢IR ofarioy
§ qual puede fer mejor? v ponerme bien don DPio
r#g. Los regalos que le cothos Fel -Pp T Lty
101 o SRSl ) Felix, Pues yo he de morir matando.
= uelan 2 palos, Tuarug. Effo es cofa-de Do&or.

¢ftan mis penas pagadas:

De Don Aguftin Moreto. i3

~ |digo , que me vin canfando,
. |por buf¢arme codornices.

-
} ;!Iné:. Cé. Fel. Agnarda , que 2 laventana !

Ten Monjas tiene ocupadas 1
folo en hacetme regalos;
las pollas ,y fas perdices, y

o PELE

| v Jos bofes anda echando
I ( BT Z2id Sl

Dofia Inés a la ventana.

Fel.Pucs qué he de‘hacer? Zars Efctifarlo,
que
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que T el morir no (& elcufy, efta el conciecto tratado Tar.
el matar 6s valor de alho, de mi hermana, y ya ¢l novio Ped
pucs lo mifmo hace una albatda, de mi venida A\;ifado, .
que mata eftando debaxo, fupo donde eftoy, y aora Ped.
@e{ttro Don Pedya. Ie encontre faliendo acafo, fqu
ZLedr. Requerid todas las puertas, que bufcandome venia, lgu
Tarug. Vive Chrifto , que efto es malo, y afsi le tengo en mi quarto. po
Felix. Eftees el poftrer remedio: Pedy. Que aqui efta? fuc
Tarugo, ponte 2 mi lado. ZLarug. El entrd conmigo en
ZLarug. Aguarda , pleguete Chrifto, delante  de efos cria?ios. 0
yadi en ella: Soberano Pedr. Quien? Tar.Don Felix de Toledo. e
ingenio , norte del hombre, 7+ Quanto va que ha fido acafo * ap, el
mas vale un ingenio claro, clhombre que vid la efcjava: ha
que todo el oro del mundo: ..y al Jardin haveis entradofcon &[2 Tar.
metete dentro del quarto. Tarugs Lo primero que hicds ‘ fer
Filix, Que es lo que intencas? fue llevarle i ver Jos quadros, fl Tar.
Larug. Sacarte defta cala a paz, y afalve, y al punto que los mird, i al

Felix, Como? Tarag. Luego lo veris,
F:lix, De ti tengo de fiarlo.
ZLarnzs No lo fies, que el que fia
gs el que viene a pagarlog
mas cree que has de (alir,
y que el bobo del hermano
te ha de regalar primero,
¢ ha de ir acompanando,
Enera prefto. Felixs No lo cteo,
Tarnz, Enteace alli con mil diablo
cho Vejete,, con eftopetas,
dr. Es impofsible efcaparfe:
poncos vos agui, Sancho.
SanchyDexeme ufance. apuntar,
y venga el genero humano.
¢ Pedr. Guardad effa puerra, Alberto,
Voo ZarurQue es elto? armas en mi quarto?
pues que pravencion es efta?
Pedr. He {abida , Don Chrifanto,
queangdan ladrones en cafa:
encubrir quiero ¢l agravio,
quede mi hermana prefumo,
Larug, A buen tiempo en efto os hallo,
quande tengo - una vifita,
¥ veula a fuplicavos,
que me hicicﬂ’cp chocqlatc,
que es ¢l precilo agalyjo,
que 4 'una vifita {e debe,
Pedr. Vifita hayen vueltro quarto?
Tarurs 81, amigo , y de cumplimiento,
que no he podida efcularlo;
POIQHE COMO ya por cartas

4[/.

fe quedd el hombre pafmado. M po!
Pedr. Qué decis? Tar. Dice que havite

Retiro , Cala de Campo,

Aranjuéz, pero’ ningunos

le llegan 3 fu zapato.

Si 2 'Don Felix'Je parece

a novia como las quadros,

los Amantes de Terugl

con &l han de fer guijarros.
Pedr. Veis tdmo {on necios fuftos

las que iempre me eftais dando?
Albert. Diga, ‘que entrar no le he vifto.
S ot DWYo," Tar. Ay tales mentecatos!

Helante de vos entrd;

pof Tefias , que al darle paflp

{e os'tayo al- fuelo la gorra.
Sanch, La gorra d mi? Verbum caro

Senor , tal hombre no he vifto.
Tarugs Sieffo decis , no me efpanto,

que os olvideis de la gorra,
Pedr. Myfterio tiene ¢l negarlos

Efte cs el cuidado, Alberto,

que de mj honor o5 ericargo?

ved i pordende entrd un honibre,

fin verle rantos criados,

pueden aver entrado otros. 46, Sehor: e
Pedr. Andad , defcuidades.
@ti®, Sins es que ha ido invifible;
Ped. Idosalla fuera. A/b. Vamos,
Janck.Por Dios que picafo que entrd: ap.
mas yo fiempre eftay rezando;
¥ no puedo tener cuenta
en la vifta, y en 13 mano.

o
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Tar. Haced que hagan chocolate.

Ped. Alberto. 4lb. Voy 4 mandarlo.

wﬁw_._v_&wé@

Ped. Miten " decfa yo bien, ap.
fque era impofsible mi agravio,
iguardando tanto mi honor;
| porque aunque cfte hombre ha entrado,
fuceder. puede una vez
| en una <cafa un acafo;

Lﬁl.l"l‘as no cs para cada dia;

{€neres , no ay que dudarlo,
el que guardare fu honor,
hallara lo que yo hallo. P

Tar. Avnovio quicro [lager: 4_/~j

fefor Don Felix. a falgo.

Zar. A conocer por”midueno

al fefior Don Pedro, os llamo,
perque: cietto que en fu cafa
recibo todo agafajo.

Ped. Mi obligacion es ferviros.

Fel. Don Pedro, y yo ha muchos anos
que fomos grandes amigos.

Tar. Mucho' me huelgo : fentaos;
que 0s parece de la novia,
pues aveis vifto el retrato? @&’ntanﬁ'.

Fel. Afleguro , hermano mio,
que no caben en mis :labios
los hyperboles que debo
al bien que en él idolatroe
Abforto en vér {u hermofura
todas las noches me paffo,

y crece tanto mi amor

con efta dicha que alcanzo,

que preflumo que lo efcucha,

y efta durmiendo a2 mi lado.
Tar. Que dixera el hermanico,

fi aqui‘huyiera un comentario,

que la alegoria explicaffe?

Fel. Aun de admirarme no acabo ap.
del ingenio de Tarugo,

dpl

Ped.Ettando ya en efte eftado

el calamiento , Don Felix,
el parabicn pucdo daros:
goceis effla. my fchiora
_ ¢n dulce paz muchos afioss
Fel. Yo le recibo , Don Pedro,
¥ fea para logr_arlos,

T viendo vos la {uerte mia.

ar. La fuyat vendrd debaxo.
Yive Chrito, que es lo mas

aps

?;.‘ y
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que ha podido hacer el diablo,
que de que le hurce la hermui,
dé parabien un hermano.

Ped. Miren efto : yo penfabs,  ap.
que Don Felix con enzaio
poniaen mi hermana los 0jos;

y ‘aqui el calo averiguado,
ticne {u amor en las Indias.
Lo que es juicio ranerariol

Fel. Hermano, dadme licencia,
porque he de ir & Palacio
a hacer una diligencia.

Tar. Aguardad , que aun es temprano:
no viene ya el chocolate?

Sal& Alberto , y dos Criados con xtcaras

de chocolate.

ﬂ/ﬁ. Aquielta ya. Tgr.Aquello aguardoy
que [a mejor circunltdncia,  4f
que aqui tiene aquefte calo,
es aver hecho mi induftria,
que ¢&l l¢é regale 3 mi amo.
Tomad , hermano. Fels Sefor,
efto por mi es elcufado,
que le he tomado dos vecesa

Tuar. No f{e os dé nada, tomadloy
que el chocolate en Madrid
fe ufa ya como el tabaco.

Ped, Hacedme a mi ¢ffa lifonjas

Fel, Ya lo bebo, i es mandado.

Zar. Cucrpo de Dios , qué bien hechoy
cierto, que parece caldo
de empanada de figon.

Ped.Mucho toma el Don Chrifanto, aps

Tar. Yo lo bebo, y no lo forbo.

Fel. Si es deuda de cortelano,
para cumplimiento bafta.

Tar. Dadlo aca i dexais algos

Fel, Mirad que efta muy calicntes

Ter. Tengo el gaznate empedrado.

Ped. Don Felix , aquefta cafa,

[quic en vos no es puevo agafajo;
ts /ya con mas obligacion
/ "Por el feror Don Chrifanto,
podeis honrar como vuefiras

Fel. Yo elpero fer della tanto
como ¢l,y mas, (i os merezco
mas faver, por mas efclavo.
Guardeos Dios, Ped. Dadme licencia
de que os vaya acompanando
hafta Palacio en mi coche.

D Ffl& b
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26 No puede [er el guaydar ina Mauger.
Fel. No ha de fer effo, quedaos: ‘ nto.tu opinion’ defdoras, |
Ped. Yo he de ir con vos. como infamas mi recato, Pe
Fel. No ha de fer. cuerdo en una fofpecha ,
Tar. Pues partale el agafajo: ha de callar recatado; |
dadnos el coche i [os dos, porque f{i quando la tiene
que yo a acompanarle {algo, . |hace publico ‘el ‘agravio, Ini
Fel. Qué es lo que intentas , demonio? fquando fabe que es injufta,
Tar. He de hacer que aquefte hermano y lo que penso es en vano, Py
te dé la cama tambien. he { folo ¢l queda fatisfecho,
Ped, Pues fi quereis effo , vamos. | y no los que le efcucharon:
Fel. No aveis de paffar de aqui. | que i para i lo eftes,
Ped. Yo folo obedezco, y callo; no re faca del agravio, ‘
que llegue el coche, Domingos que de la opinion de todos I
Fele Don Pedro, befoos las manoss fe comprehende el fer ‘honrades
Tar. ADioss Ped. El guarde 3 los doss Y aunque th quedes contento, |
Zar. Sefor ggzelofo , 3 (i, ap. no lo queda mi recato;
Fanfe Dun Felix , y Tarugo. pues' lo que tu avrids creido, | In
Ped.Viven los Cielos , Alberto, y 2vra quien quiera dudarle? g &
que cafi defefperado Yo, en fin » no te he de fufriry
me tiene vueftro delcuido. que tus zelofos engafos
4ib. Vive el Cielo Soberano, con todos me infamen, fiendo
gue til hombre entrar no he vifto, v 1y_f{olo el defenganado,
fy de la puerta no falo, Convenros tiene Madrid, I
hafta<la hora que me acuefto, donde. mientras que me cafo
[defde la que: me levanto, podré eftar. Ped, Detente , hermand,
ly no “s¢ como cfto’ {ea. que en mi crre# confiderando A
Ped.De que effo digais me efpantos la mucha razon que tienes, I

Efte* hombre entro per el Cielo?
que eftaba dentro no es claro?
loego ' fi entro por la puerta,
que no l¢ viftes es llano.

‘dlb. Yo he de perder el fentido.

Ped. Mas le perderd yo, dando
ocafiones 2 mi hermana,
nacidas de fobrefalro
de vueftra mucha torpeza.

Alb.Pues no es mejor cfcufaros
defle defvelo, 'y cafarla?

Pedi A cffo eftoy determinado,

v .oy 'ha de {er, vive Dios.

Yeal,

Salen Dofia Tues | y Mannela.
Tytse Manueld , el ingenio rato
/)dt Tarugo did el remedio:

aora® impofra hacerle el cargo.
Neo dirds, Don Pedro , ‘aora,,
que fon mis quexas en: vano,
mira (i renerlas puedo
detos zelos mal fundados:

pues por tu injufta tofpecha,

Con Atrojos tCmerarios,

quiero efcufar eftos dafios: /
Ya yo te tengo cafada. .
Ings. ¥ con quien f{aber agnardo. -* I
Ped. Es con Don Diego' de Roxas, 'r
un Cavallero vizarro.
Inés. Y {abes i fi yo quiero?
Ped. Pues queriendo yo, no 05 \
que has de querer tu tambien?
Inés. No , que foy yo quien m&€afo.-
Si i huvieras de vivie
con mwi marido aygfu lado,
baftaba que tu quilieffes;
pero aviendo yo de eftarlo,
es menefier que yo quiera
el marido; y no ti, hermanoy
que no ha de fer la eleccion |
de quien no ha de [er cl dafnos
Ped, Pues como th me relpondes
con effa libertad 2 Inés. Paffo;
pues no tengo yo alvedrio?
Ped. Dona' Inés, no én €fte “cafo.
Inds.Pues en qual? Ped, En‘atro intentos

“n

/
I} 1

: y 4

que pucdc fer voluntario, : R/
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@Ped. Muchos ay. Inés. Diras acafo,
que en clegir Confeflor.
Ped. Yo no digo, ni fenalo
mas de que has de obedecermey
y mas en efte mandato,
que yo foy tu padre aqui.
Tnés. Padee nueftro 2 ay que
muv mozo fois , padre mio.
P¢d. No hagamos chifte del cafo,
que’ vive Diosy Dona Inés:
mas todo eflto eselcufado;
\ lo” que te prevengo cs {olo,
que luego 2 Don Diego traygo,
que le he dado la palabra,
y que le hasde dar lamano:
Guardad , Alberco, effas puertas,
i que oy faldreis defte cuidado. (Vaft.
Inés. Manuela , no oyes aquefto?
Man.Sefinra ,no ay , pues te ha dado
Don Felix mano de efpofo,
fino ‘ganar por la mano:
peticion, doblon d= a ocho,
y .darle con el Vicario.
Inés. Bien dices, fi fer-pudicfle,
mas no sé de quien fiarlo,
para,que avife a Don Felix.
Man. Tarugo vendra. volando.
Inés. Y @ acafo fe rardafie;
ue ignora el ricfgo en que eftamos,
y mi hermane con Don Diego
buelve, y {u ' furer tyrano
‘z(( dar la mano me obliga?
an. Effo {eria muy malo:
mas apelar 3 la Auodiencia
del fufodicho  Vicario,
gue vo jurare la fuerza,
y la mana. Inéss Effo es vano,
i _que ay muchos ricfgos, y en fin
es pleyto. Man. Pero ordinario.
f néreNo se aquisde quien valerme.
! Sale Alb. Dona Ana Pacheco ha entrado
Z3 vifitaros. Inés«Mi prima?
venga et buen hora. Man. El recado
uede dar ella 2 Don Felix.
Ines. No hara ella tal por mi hgrmano,
porque ha de fer fu marido«®
Man. Si es cunada , dala al diablo.
_ Entra Doia And.
» Dona Ings? Inése O prima mia!

. 1
milagro:
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dame en albricias los brazos.
Ana. De que os llego @ vectan buena:
; puedo fin recato hablaros,®
“porque he mencer fecretol
Inés. Con Manuela no ay recato,
porque de ella el alma fio.
Ana.Siendo afsi, vamos al calo:
Yo he venido, Dona Ines,
lo primero 2 vifitaros
por mi obligacion, y luego
por facar de un {obrefalto
en que teneis 2 quien fia
de mi todos fus cuidados;
y para que no eftraneis
el intento en que he de hablaros,
ya vos fabeis, prima mia,
como eftzba concertado
ya dias ha el cafamiento
conmigo, y con vuefiro hermanos
Su zelofa condicion
folo ha fido el embarazo
de que me cafe con el
quando yo en fus pattes hallo
todas las de un Cavallero
de fu fangre, y de fu aplaufa,
Y eri fin, como fiento en el
tal error, he prommdo‘
{fuavizarle con razones,
moverle con delengafioss
Mas fiendo fu fequedad
tanta , que al fin yo no baftoy
me vali dela cxpericncia,
que es argumento mas clar@e

#{ Y fabiendo que Don Felix

de Toledo , enaworado

de vos eftaba, le dixs,

que’ intentaffe feftejaros,
porque ayiendo confeguidd
vueftra voluntad ; cafado
| con vos; f{in aver noticia
en ello de vueltro hermino,
aunque 2 &l le eftd tan bica,
tenga un caftigo fin dano
del yerro de la opiaion,, %ﬂ

y halle , que no ay medio huifiana
de guardar una muger,

i clla quiere contraftarin:

que confeguido el intento,
podre yo darle la mano,
perque para mi maride

- Dz
LW isinscd
PR TTE W Ve

. L

e

le



— ol T S —

No pucde fer el gnarday una Mugey.
le quiero defengafado. " | guardela clte mentecato, aps Di
o fupuefto, Don Felix que el peligro del marido col
me ha dicho le que ha paffado; po k0o cftd a cuenta del hermano. / | cor
y labiendo que os dexaba < -»--L¢ro Dofa Ana, aqui eftais? 7; def
con algun fufto d cafo, ~ Snlc-Roam Ana, De vér 2 mi prima falgo, gu
yo vengo aqui de fu parte, ue ha dias que no la he vifto, 1
porque bableis {in embarazo, y me voy ya, mientras hallo
a que me digais el medio medio de dar e] avilo
que cfcngcis para cafaros, a Don Felix , que el facarlo
que ‘¢l fe difpondra a qualquiera, de aqui, ha de fer el mejor. au
aunque temais intentarlo. Ped. Pucs 4 tiempo aveis llegadoy / Ve
Inés. No paffeis mas adelante, que es forzofo que os quedeis, \"’7—
que ¢l Cielo aqui os ha embiado porque luego al punto aguarda,l‘;r1 elix
para_enmendar el peligro: ) que {e delpofe mi hermina, 0 L ARLar.
p yo a Don Felix idolatro, - h 3 A que coh Don Diego la cafc, h bi
1y ¢l medio qufc‘y, yo le efcojoz n Ana:¥a no es polsible quedarme,[ /. _V | g, ur
| por_cl riefoo/en que me hallo, * que €ltando aora en el eftrado, | le
va“ﬂr obliga a valerme dél. W me ha dado alli un accidente, ‘ S¢
k. Yo aora eftoy efperando, CN- con principio de defmayo, Cria
que con Don Dicgo de Roxas Y y fe va avivando mucho, I
venga @ cafirme mi hermano, % que es lo que me di cuidado, Fel.
y el remcdio que ay, es folo, 3 y alsi es forzofo irme Inego. Cria
‘que Don Feclix, © atrojado, Ped. Perdonad no acompanaras, y
a o induftriofo, 'O con el medio 3 '-Egr quedar en efte empeno,
't de valerle del Vicario, ) .17141. Quando podeis dilatarlo, A -
b venga a facarme de aqui, por el plazo folamente
porque fi no, a riéfgo eftamos M de venirme acompanando, ]

del amor, y.de g Hwa
¢l, y-'yo 3 pero mi hermano
vienc , fenora Dona Ana,

{in.ricfgo del defpoforio,
1y fois muy poco cortefano

c PLOPD

Jen elcufaros de empefio
valgatne agpi ‘vueftro amparo A que cltais tan obligado; ™
cn_efte de; en que cftoy; .~ §por vos, pormi, y por deciros;
"izéd fi podeis dilatarlo * @} que voy con efte cuidado,, 3
\hafta’ que tenga Don Felix 4 r -} DPero fi fois tan groffergy: '
avifo, y pueds ‘efcufirlo, ™. Jque:quando efperais mf ]
h_(\domc defte riefgo, S teneis otras atenciones,
y @ Dios, que entra ya mi hermanos® | la calidad no reparo . ;
Man. Oy {in duda aqui ha de aver ’,q’,) 0:_primero que la mia; ¢
una de todos los diablas. Mﬂﬁ-"”f;w,!eﬁor Don Pedro , quedaosy «
Salen Don Pedro, y Don Diegee que aviendo yo de ir con vosy F?{
9:!. Todo lo configue el oro: que iré mejor fola, es 1lano; 2
7 Mirad que prefio {acamodg que tan mal acompanada. Tar
fin las amoncfaciones, Ped.Sciiora, aguardad. Ana.Ya aguardos == ;
licencia de defpolaros, -~ Ped. Perdonady y fea difculpa {
yfﬂ’iqg. Es tanta dieha, Don Pedto; 1a Ilaneza con que os trato;, Ta
que eftoy confufo, y turbado; que vo no puedo tener Fel
no & como os agradezca 7., Y mas dicha , ‘que acompafiaross \h
clta’ ventura’ que gana, ¢ gna. Effo que Jlamais |lageza y Fe,
I-‘,l a'mas fultos, vive Dios, : vos, en lo que es agafajo, tJ |
A '.!\'i‘ cltoy ' de gusrdar canjado ’] 4 qualquier muger {e debes . ;
v Ty d | L . (.‘“3,_ — ’ i I)H: 1

=g mi hermana , pefie ;
[ Y -
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Difperifais mal Cortefano
con la que Amor os obliga:
con que titulo, O que cargo
defeftimais la licencia,

\gue os doy yo de ir 4 milado?

Y

141 . Conmigo llaneza ? andad, ey
que fois necio , y mal mirado. (V.7
Dieg. Mal aveis hecho. Fed. Forzolo
fera el irla acompaniando,
aunque clla no lo permita:
venid vos conmigo. Dieg. Vamos
, anfe, y Jalen Larugo, y

ﬁFelir. Tarugo , rtiefgo notorio.

bien merecia facar
le una Criad, Sin duda fon eftos dos:
Sciior Don Felix ? Fel. Quien llama?
" Criad. Quien bufcandoos con gran priefla
pot aqueftas calles anda.

Fel. No conozco con quien hablo,

Criad, Criada foy de Dona Ana,

y me embia a deciroslo-gue paffa.

__FelPucs qué ay? Criad. D.Pedto Pacheco

quiere cafar & {u hermana
con un Don Diego de Roxas;
y efto efta ya de ral dara,
que fi vos no acudis luego
J2 facarla de fu cafa,
la_ha de cafar efta noche:
efta determinada
‘a que la faqueis del riefgo,
que tan cerca la amenaza,
porque a deciros me embia,
que en vos tiene fu efperanza;
'y ‘4 Dios. Fel Valgame mi amor:
Tarugo amigo , 2 qué aguardas?
Ta\rugo. Tar, Qué Tarugueas?
que: he de hacer yo fi la cala?

Fel. Aplicar algun remedio

a man forzofa defgracia:
Tar, Que remedio ? foy yo unguento
- de fanalo todo ? Fel, El alma

fe cfta faliendo del pecho.

Zars Sefor | dexala que falga.

Fel, Que dices ? Tar: Que afsi falded
_ ella tambien ; que es tu alma.
Fel. Pues vive Dios, que vo cftoy

refuclio a entrar, y facarla
A todo riefgo. Ty, Effa: intentas,
fiendo un caftillo efta cafaf

A
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Quien te faco (in azir, 7 ce
/') a7,
v 2 tFel.

i AL /
¢ un alma del Purgatorio.k—“‘_"

* TarcHago una fena a efta rexa.

el. Tarugo, Yo he de arriefgar,
ficndo fu violencia tanta,

que mi diligencia llegue

tarde, i aqui fe dilata:

\ para entrar contigo alla,

ya efta la licencia dada,

y para falir con ella,

el valor es quien lo allana.

ar. Y te parece cffo facil

con la gente que la guarda,
y mas fi efa aqui el hermane,
y-el novio , que le acompana,
que heches pedazos cntre cllosy
no_ay a tajada por barba?

Pues, Tarugo , efto ha de fer,

vén i entrar conmigo. Tare Aguarda,

que ya he penfado una induitria )
Y Tl ™ &
‘ j- L
N

con que tengo de facarla,

aunque pefe 2 la hermandad.
Fel.Qué dices? Tar. Que i efta ventana

me dexes llegar primero,

a faber i aora efti co cafa

Don Pedro. Fel. No fea , Tarugoy

que aora yerres la traza,
Tar. Aora la avia de ergae

allas jornada, fin ¥ Aqiknta

ara que a filvos me abrieffen?

Fel Pues mira que fi haces faltast-
Tar« No hare ral, Fel,A que te cxpohiest
Tar. A que'me des de paradas:

y fi acierto ? Fel. Mil efcudos;

1y el veftido de efcarlata

ambicn te dare , Tarugo.

ar. Con effo faco la cara,

fin temor de que Don Pedra

diga, al faber la marana;

que me he puefto colorado.

Aqui bas de efperar. Fel, Acaby

E LS W

ADent. Inése Manuela, mira quicn lamas
Man.Quien esiTuar.Yo {oy.InEsTarugo?
Tar, Iple: tu hermano efta eu cafas N ;
Inése No. Tar. Pues poncosTos mantos j f
y para ir bien disfrazadas, ~ S L
algunas balquimas viejas, :
y luego, luego en volandas
idme a efperar 3 mi duartcs
Ingse Para quet Tar. Afsi he de facariasy
“vayan luegoe Inis, Pucs {i Albettot:-
Tar.No repiiqucxf’,‘nemmais;
L
PRy
/2 lfcnenes

han
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So
han vifto, que eftas mozuelas
fiempre han de fer mal mandadas!
Inés. Luego vamos. Tar. Effo pido,
por ellas voy, tu me aguarda
en effe porral de enfrente,
Fel, En ti dexomi efperanza. (pafe.
Tar. Entro en cafa , Dios delante,
invaco aora la pala
de Ceron, que es en Madrif/) Vs
la‘ cofa que mejor faca., 1" (l;/x]
Salen Alberto, y Sancho viej
Alb, Sancho ', eltad con gran cuidado,
pues tan poco al plazo falta
defta prolija afsiltencia.
Sanch. Ya los ojos {e me (altan,
de atisbar a quantos vienen,

yo le'vi, mas me olvide.
‘Alb.Pues por qué ‘me lo negaba?
T Sanch. No avia cantado el gallo,
/% .Tar. Sea Dios cn efta cafs,
Sanch. Guarde 2 ufanceé muchos anos.
Tar. Ya es la calor demafiada:

quiero entrat'd défnudarme.
Sanch, Ufaace en buena hora -vaya.

o
Arvvery  Tar, Aquefta-es la Guarda viefs,
! “masla amarilla es fa mala.
Alb: Venga, {ehor, en buen horh-\
Tar. Avra frio? Alb. Las gareafas
eftin (iempre "prevenidass ‘
T#r. Pues 2 'mi quarto las traygans
Alb. Quéreis ‘agha de'limon? !
Tar, Eflts bebidas nos matan. 4§

o . Han puelto a enfriar cerveza
.,@:ucrchh? Tur.Si que es mas fana.g(l
Alb, Eftrano es ¢l Don Crifanto.
Sapchk: Mal ano’, y qual {e fegaldy
medio Madrid me hizo ayer
andar bulcando pataras. ;

f
LZL Sale Tarugo corriendo.

|
-}

-

r. Jefus, Jefus, queé traycion!
aqui mugeres tapadas?

afsi me quereis matar?

pues qué es efto , giuardas falfas?
Alb, Senor, que' es lo'que decis?
Tar: Qud hade decit ? {o que paffa:
dos mugeres €n mi quarto,
fabiendo que @ mi me mata
el vdr mugeres de noche?
Yo voy a bufcar. polada,

No puedle [er el guardar una Muger.

ol
D)
m‘/l ;
24 S%nci. Autes que venga Don

que aquel que entro efta UMM

ﬂgrr’

A vI‘.

aungue duerma en un
Alb. Que es efto , {enor ? aguarda,
Tar. Efto es gran bellaqueria.
Alb. Mugeres eftin en cala?

I

L] '._.
| #ﬁ:rk
L"" v r_}. i

por donde han de aver entrado?
Tar. Pucs eflo dudaisy miradlas.' (dase ’
alen'Tnés y Manuela diifrazad s y tapa-
Alb, Valgame el Cielo ! que veo?
Sanch.Que es efto ? St Sufana!
Al Duics quien fon' eftas mugerest 1
Far. Pues ello no es cofa clara? -
A quien han de fer 2 bulconcillas,
i que-fe-andan bufcando 'gangas,
y avran olido el Indiano.
lb. Ay defverguenza tan raral ; {i
Pcdro,.‘t

\

&

Alberto, echarlas de cafa,

Alb. Pues antes , viven los Cielos,
téngo de verlas la cara.

Tar, Tente , hombre de Birrabis,
que es lo que intentas ? aguarda;
novés que el mal no me hadado,
porque encubiertas eftaban?

Alb. Mugeres ,idos de aqui;
idos al inttanres Sanch. Vayan®
a-los arboles:del Prados

Tar.Vavan(e,peGe (us almas.(panfe lar 24

f Alb. Ay tan gran bellaquerial - >

Sanch. Ay defvergaenza mas raral

Zar, Mitagro' d= Dios ha fido
no meteclas eftr daga:
volotros reneis la ciflpas 4lb. Seforsi=

T4r. No me hables palabray®
andad , que [ois un pobrete
cuitado , y muy mala guarda,
pues no' cump'is- con la ordeh,

y {ois:: _4[[).Q1é {ois? Tir U0 panarray

Al). Vive Dios , que por Don Pedro
{ifro 'yo aqueftas palabras:
el,Sancho, tiene Ja culpa, Sancb, Yol

Alb. Si, :que por &l fe palfam,

y es que no. riecne cuidado,

=

-

Sanch. Pues vuelarceé donde ‘eftaba?
ni yo, fomos para guardas.
Vive Dios, que eltoy ‘corri

fi nolo yé& fiecndo  mozo,
Af€s
So:;

algate el diablo por cafa,

qué’ haré yo con eftas canas?
creame ,. que ni. ufance,
quicn me ha metido en ella
—_— &
a

Al

‘\';#-__.

. Cielc
vive [
la cat
Ipés. Aqu
"‘?gm‘f. Sois
Inés. So
S

| Fel, Enc
" que
» .para
Yy im

1
2

Mk l‘Mi_l

~ pofs
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que
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Man. "
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“me
o
"por

#iS
guc

-




20,

¥, )’_'ﬂ/’u

da, . a de hermanas.
b9 Jale Dom Felix pur W as
1o tapadas por obras
o5 y .Ciclos , fin duda fon ellas:
(dase vive Dios, que ha (ido rara
N Eapas la cavtela de Tarugo. Qo ;
i | Ipés. Aqui dixo que aguardaba. (¥
1a} s S pist
5] Zel. Sois el dueno de mis ©jos: -
res.‘ ~ )| Inés. Soy quien ya tiene efperanza, in
Y vivic buelvo 2 tu vifta.
|las,

| _Fel, Encubrete bien la cara,
f que aunque cs de noche , fus luces
: £ 4 apara conocerla baftan,
: ¢ 3] ry importa gl ir encubierta:
edro § i vl

: 1Ma como: eéntre tantas guardas
““pofsible ha fido falir?

05, \x,,“‘;‘,fﬂ‘ , Con laggemadeza mas rara,
e yue penfar pudo el ingenio,
d" las dexo todas burladas.
rda:i Man. Todo lo ha: hecho Tarugo;
2 avia de fer de plata
para el .chapin ‘de la Reyna.
. ~— .z L Iy k. Vamonos, {efior , & cala
+de- Dona Ana , porque alli
v T 4 ‘ ""Equh.ll'lc_ m\i hermano gafada:
- | [mo arriefguémos efta dicha,
i | /porque [u agudeza es tanta,
s ! qg; es para oicla defpacio.
| Fel. Sigueme , pues; pero aguarda
bl gque viene . gente.
Sgnor..- i Salen @)ur%‘i)iega s 3 DonPedroa
{, W Don Diego,
o | ya queda defenojada ;
L:n,' ! Dona Ang,\con gug{;ﬂmblen
rcrbacil yo ‘me cafare r‘nanaji‘.
e Pl ‘.,;'.mxe'r. Ella ha tenido razous
| 7 Ped, Mas qué genteres la que paffa?
b Yol Digg. Un . hombre con dos mugeres,
s Ped, Mi 'condicion es eftrana:
qualquier fombra me da zelos
2bat e de mi honor. ’Qisg. Vamoss
@e¢d. Aguarda ¢ quien va?
7 Fel. Un hombre, no lotven?
1 fPed. Pues quicn.es quien le acompana?
e Fel, Sois Jufticia : Ped. Niaun piedad.
"i% els Si no es Juflicia, que minda?
ed, Es Don Felix ? Fel. Es DouPedro
clla ed. Perdonad , pues fue la caufa

\ 'no avefos’ conbiido.
N4y Ay mugoe mas defdichadal

mi 0
Fel. Difculpado eftais con eflo.

Inés. Yo eftoy muertal Masi.
Sy Fel. Quietes algo? Ped. Dad licencia,
e :

< 1
A% {: ‘,14/ .,w/'ﬁ 7 /’f—\:’\
N = =
P} gt 31
fae MaLIVE,

fi ¢s que eito no os embaraza,
“yendo con tal compaiia; |
de que yo firviendo 0s Vaya,
porque no O§ encuentren OLIOS:
Fel. Su necia defconfianza

me ha de pagar, vive Dios:

efta fefora es cafada, -

y voy:--con grande rezelo,

que me figan de fu cafa

yendo folo, y os {uplico,

que os yengais conmigo. Ped. Baftat

los dos que eftamos iremos.

Dicg. Vamos jpues.

Fel, Yo os dey las gracias,
que me hacejs up grande guftos
delante id. Ped. De buena ganae

Dier. Vamos delante’; Don Pedro.

Inés.Que has hecho, D.Felix? Fel.Callas

Ped. Miten qual anda Don Felix

ara inquigthrme 3 mi hermana;
al cabo (Ebe que fon
locas mis defcenfianzas.
Fel. Venid yofotras tras mi.
Inés. Yoy temicndo una defgraciac
Fel. Vive Dios, que me la lleva
« f{u mifmo hermano & mi cafa
Salen Dona And , 'y Larupos

&

oy
l,ﬂa‘,&

/lﬁ;ar. Aquefto que te digo ha fucedidos
%

ina. Y comotuya, al fin, la induftria ha fidos
o, ya cl habito , y veftido me be quitado.
4. Y quando liegue 3 eftar defengafade
de lo-que al tonto pr'cfumir le plugo,
_s.me planto en fu prefencia de Tantgoe.
“Ana. Muerto {e ha de quedar:de vér el cafQe
Tar. CElébrado ha de feren el Parnafo -,
el cuento, pues averle yo enganada,
mas de dos mil efcudos le ha coftados
Ana. ¥ donde eftd Don Felix?
Tar. Ya con ellas.mas no eftd fino aquie-,
Salen Don Felix ., Inés oy Manuela
; g/. Feliz eftrellal, [ L
bafta veros , Dona Ana, me ha guiadas
Ana. El parabien os doy. Fel. Mas he lograda
? de lo que vos penfais. Ana.Que ha Tacedido?
Fel.Que hafta agui acompafnandome ha venido
Den Pedror, i faber que era fu hermana

la «que venia conmigo.
Tar
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Far, Jelus, quegana me ha dado de reic!
Fel. Y aguarda abaxo.

Ana.Pygs entraos alla todos, que al atajo
fe ha'de cchar por aqui dette {ucefTo.
Zar. Si, porque effo es armarlela con guelo,
Ana.Bixa,y llama a D.Pedto,que entee luego,

Felix. Yamos.

Inése En mis temores no fofsiego,

Tar. Entra alla dentro , y tu temor {e venza,
que ¢l no ha de hablar palabra de ver-

ouenzas

‘Ana. Si con efto (e diere por vencido,

{abrk Jo que ha de hacer fiendo maridos
)

."‘.q;.-‘E:L.

alen Don Pedra , y Don Diego.
#7Qué me mandais , fefora?
vina. Acompanado
venis? Ped.V oy con Don Diego,mi cunado:
Dieg. Yo foy crindo vueftros
dna. Yo ‘os eltimo,
pues efta noche aveis de fer'mi primos
DoA' Pedro; yo he defeado
en vueltra opinion vencer
una ceéguedad ‘tan loca;
pues confuffar no’ queteis,
que no fe puede guardar,
i etla quiere+; @ una ‘mogers
Ped. Y avra’es quando mas ‘o niegoy
pues hafta aqui‘lo ‘negué
wpor difcur{o, mas aora
por -experiencia‘lo se.
Ana.Dues (i yo os pongo un exemploy
{ en'quey dungie.mas lo dudeis;
llegueis con. los mifinos ojos
a“ver que no puede fer,
confefareisla vos? Peds Como
4" mi'poncrme podeis
1S gfle exemplo? aqueflo folo
¢s fo gue no’puede fer.
B Anqi No penhais , que en vueftra cafs
' efta ‘aora Dona' Inés?
Ped, ¥ de eflo eftoy muy {eguro.
g, Puds -para que exemplo os den
yucftras milmas ‘ceguedades,
Don Felix ,y Dofa Ines

E

{

I
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'ﬁn”puede Jer el guarday una Miger:

{27 falid afuera, Salen todosl)
#Fd. Aqui eftamos,
Ped. Qué es fo que mis ojos vén?
pues quien te traxo aqui 2 Feli Y oss
Ped. Que decis?
FelQue aquefia fue
la Dama, que acompanafteis conmige
Ped. Hi‘traydor cruel! ‘

pues ti & mi me has enganado?

Fel. Tened ; queino. os ‘enganes —
con una muger: cafada
dixe ique, ibay y verdad. ics; O
quchuﬁa Inés es 4 (‘Jda,\;{
puefto que ya es mignuget 7
Danf las m %% -
Inés, Y aveis de {aber , W¥ramano;

_que cefto folo os elta Dien, .
Df:g. Blen dice, pues ya el calarmé gy
con_ella no puede fer. o
" Sulen Tarago, y Manuelds i
r« Sofsieguen(e, que ‘es Manuela 4
de Don Chrifanto tambien.
Ped. Ciclos ; qué es efto que mirolig
Tar.Qud fe efpanta? efto: que v,
no fae por-arce del idiablo,
ni milagro’j fino s,
que con limpieza . de manos,
el que Don Chrifanta: fue;
{e'ha' convertidp ‘en: Tarugo:
mambola vueffa merced.
MansY yo:tambion foy fu efpofas
Ana, Viendo efto, que diréis?
puede & una muger guardacle?
Ped. Digo, que no: puede fer, £.1
y que nicute ¢l que Jo pienfd -
Ana., Pues coma . eflo confeflcis,
‘ya .podeis: fec mi marido;
efta es mi-mana tambieny
Ped. Corridor acepro 1d idichay
Fel. Yudirva clte exemplo fiely
para que: los que prefumény
que el guardar una, muper
es facit con: efte avifo
digan, que no puede fec.
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o O ‘ﬁ./f" No puede fer el guardae una Muger: | Resiesy
Far. Jelus, que gana me ha dado de reic! - (27 falid afuera. | et g
* Fel.Y aguarda abaxo. ;#Ffl. Aqui eftamos W
Ana.Pyps entraos alld todos, que al atajo ¥ Ped, Qué eslo R LA
{e ha'de echar por aqui defte {uceffo, puies quieh ) Rt
Tar. Si, porque eflo es armatfela con quelo. Ped. Quanr” RS
Ana.Bixa,y llama a D,Pedro,que entce luego. |« FeliQue '
Felix. Yamos, fa
Inéss En mis temores no f{ofsiego. Ped.
Zar. Entra alla dentro , y tu temor e venza, '
que ¢l no ha de hablar palabra de vers .
ouenza. 1““‘”&\—-‘
na. Si con efto (e diere por vencido,
fabrk |o que ha de hacer fiendo magide
) $alen Don Pedro , y Don Diegos, = "
e @. Qué me mandais , {enora? . | .
vina. Acompanado
venis? Ped.V oy con Don Digs
Dicg. Yo foy crindo vueltee i ol 3 Ny
Ana. Yo ‘os eltimo, ’ M
pues efta noche avew i 1
Doa' Pedro; yo b ‘ ,‘
en vueltra opiad 1
")

una c%'gm:dad 1S
pues confuff Y
que no fe pu.
i ella "quiere
Ped. Y avra es quata = ad
pues hatta aqui‘lo M |
¥por difcurfo, mas aora ) &
por .experiencia lo se. SN W
Ani. Pues (i yo os pongo un e, :
en’ quey auague mas lo dudeis,
llegueis ¢on. los milinos ojos
a*var que no puedé fer,
confiffarcisla yos? Ped. Como
a‘ mi' ponerme podeis
effe exemplo? aqueffo folo 1
¢s To que no puede fer. ' . L a
HAnqi No penfais , que en yueftra cala Pedi s TN - L2 :
efta ‘aora Dona Taés? Fel. Y ta. % O\ ¥ S
Ped. ¥ de cifo cftoy muy. {eguro. : para qik I | 0T
Aiins Pucs -para que exemplo os den que el gun
vueftris mifmas ‘ceguedades, es facil {“con
Don Felix ,y Dofia Ines ! digan, que 1o
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